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Al Lector

I intentara recomendar la lectura de los escritos de Jacinto Ld-
pez a los hombres de América que se interesan en los problemas
sociales en cuyo estudio y solucion se hallan comprometidos los

mejores elementos de cada pais, no podria eludir el cargo de hacer
tarea sobrante.

¢Quién, en la América espaiiola, que no sea un gran indiferente en
relacion con los grandes intereses de la sociedad humana, ignora a Ja-
cinto Ldpes, a ese venmezolano ilustre, brote robusto de los tiempos
de Bolfvar, en quien no es precisamente la opulencia de su mente fér-
til, brillante y contemplativa, lo que atrae; ni la elegancia sencills y
deslumbradora de su diccion impecable, lo que cautiva; ni la recia
contextura de su dialéctica inexpugnable, lo que seduce? Cultivado-
res de la literatura politica, y de la politica hispano-americana, inteli-
gentes ¢ ilustrados, no faltan. Lo que arroba en Jacinto Lopes, lo que
ha levantado el fuerte endamiaje en que reposa el trono de su autori-
dad moral, es la honrades trasparente de sus opiniones, la persuasion de
que ni el oro de las tiranias, ni el oro de los bangueros tiene brillos
capaces de eclipsar el brillo apacible, pero vivo, y el ecudnime fulgor
que chispean en el oro de su pluma; el convencimiento d¢ gue la lus de
verdad, de justicia y de derecho que Ldpes levanta ante la conciencia
de los hombres, es lus que no vacila, ni ante las auras que acarician, ni
ante los ciclones que arrasan y destruyen. _Por eso es tan aito el Estra-
do que ha construido, con la sdla magia de su palabra, en “La Refor-
ma Social.”

El criterio de moral sdlida, el sentido de lo bueno y de lo justo,
la sana inspiracion juridica con que Ldpes aprecia y define los fend-
menos socioldgicos, no saben de aritmética ni de geometria; no hay
que ver y no ve nimero, ni espacio, ni lugar, ni tiempo. Donde guie-
ra que hay una agrupacion humana bajo los pliegues de una bandera,
regida por un orden constituido, reglada por leyes, alli encuentra Jacin-
to Lopez un principio juridico que defender, un precepto de justicia
que amparar, un ideal ético que cumplir, con abstracion de que la doc-
trina que patrocinia y fija, dase o beneficie a una potestad grande,
rica y fuerte, 0 a un pueblo pequeiio, pobre y débil. ;Cudn hermoso
y cudn consolador gque en esta hora de la vida, dominada genercimente
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por los desordenados cpetitos de la ambicion audas y por los impulsos
de egoismos y concupiscencias desenfrenados, queden hombres asi, ca-
paces de abogar por los principios de Honor, de Justicia y de Derecho
sin los cuales es imposible una honesta convivencia de los encontrados
intereses y de las tendencias enemigas que existen en el seno de la so-
ciedad humana!

Ast se comprende como Jacinto Lépes haye dedicado su tiempo,
s atencidn y su estudio docto a los deplorables sucesos que desde ha-
ce un par de afios han venido ocurriendo en Costa Rica; pafs toy pe-
quesio que su poblacién cabria en una docena de las grandes casas de
esta colosal ciudad de Nueva York y cuyo presupuesto publico
es acaso inferior al de uno de los grandes hoteles de ella; pero
pals tan honrado, en su masa popular, que cualquiera puede traji-
nar por sus caminos solitarios y por sus montes tupidos y por sus pinto-
rescos valles, o vivir en una chosza falte de vecindad, a sabiendas de que
si un campesino sale al paso o se acerca a la aislada vivienda, no serd
con otro propdsito que con el de ofrecer su ayuda y sus servicios en
cualquiera ocasién de necesidad; pais tan laborioso que donde quiera
que haya una via, asé sea mala, se encontrard una region de diversi-
dad de cultives, pobleda de casitas y de ranchos donde el amanecer
canvoca al trabajo vy la puesta del sol convoca a la oracién, al calor
homesto del hogar y al suefio reparador de la fatiga del dfa. Es se-
guro que las excelentes comdiciones —que Lépes conoce— de aquel
puebdlo que em los sltimos cincuenta afios no experimentd una altera-
cidn del orden piblico, ni un quebranto en su sistema constitucional,
lo indujeron ¢ investigar el origen, motivos y resultas del “ 27 de Ene-
ro”; dfa funesto en que perdié Costa Rica, en una hora, una labor de
civismo de medio siglo, sélo por el concierto fatal de un hombre de
komor clvico y de un kombre sin honor cévico; sélo porque el Presiden-
te Gonzdles, ciego de honrada fe, habia confiado el gobierno de la fuer-
sa armada a su Ministro de Guerra, Federico A. Tinoco.

Si alguno de los pocos intelectuales honorables de Costa Rica hu-
biera podido, bajo la opresién del despotismo feroz e hipdcrita que
koy la domina, escribir el “27 de Enero”, no habria logrado de seguro,
kabiendo sido testigo presemcial de los sucesos, historiar ese déa sinies-
tro, né con mds fidelidad en cuanto a los hechos, ni con mds acierto en
cuanto a los mdviles, ni con mds exacto conocimiento de cosas, hombres
¢ instituciones, de como lo ha escrito Jacinto Ldpes, y seguramente
tampoco kabria podido superar el lenguaje de elocuencia sencilla, el
alto criterio moral, los acentos de ldgica acerada con que escribe LJ-
pes los perfiles éticos y legales del funesto “27 de Enero” en el que
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naufragaron las instituciones publicas en oleajes de ambiciones y de
concupiscencias y de egoismos indignos, y en que perecieron sélidas re-
putaciones, unas pocas por innobles impulsos de despechos ruines, mu-
chas por temor al ldtigo de la tirania pronto a desgarrar las carnes del
primer protestante, las mds por la lujuria de influencia y por una in-
creible y sorprendente codicia.

Desde aquel dia tremendo se acabé en Costa Rica la expresion
del pensamiento hablado o ‘escrito. Una prensa comprada por aquella
dictadura férrea la cual ha creado senados y comgresos para que fir-
men los decretos de su voluntad omnipotente y la cual ha envilecido
los estrados de la Justicia Publica, es la iunica prensa que lee el pais
en cuya capital existenm diez centros de fuersa, com nuevas organiza-
ciones militares que estdn devorando los wltimos recursos del pueblo
del cudl los servicios, en ese ramo de la administracion, se limitaron
siempre a dos cuarteles compuestos por pequeias guarniciones y a dos
centros de policia urbana.

¢Podrd ese pueblo, mudo y desarmado, sacudir un dia el omino-
so yugo?

Mientras tanto, es necesario que la América conosca la verdad de
lo que ha sucedido en Costa Rica. ..Para las pequerias naciones de es-
te continente constituye el caso de Costa Rica una provechosa aun-
que terrible revelacion de como la intriga y el sobormo empleados por
elementos extratios logran desbordar las fuerzas del desorden y del
crimen y sumiyr una nacion en el despotismo y la miseria.

Por eso reproducimos estos articulos de Lépes.

J. RaraEL OreaNUMO
Secretario de la Legacion de Costa Rica en Wdshington.

Nueva York, febrero de 1919.







THE LIBRARY
OF TEXAS

Moviles de un Golpe de Estado

L 27 de enero de este afio (1917), el Presidente Constitucional de
E la Reptiblica de Costa Rica, Sefior Don Alfredo Gonzilez, fué

violentamente derribado y reemplazado por su Ministro de Guerra,
Sefior Don Federico Tinoco, quien ejercia este cargo desde la fecha en
que fué inaugurado el Gobierno presidido por el sefior Gonzilez, el 8
de mayo de 1914, y era, ademis, Director General de Policia, y acci-
dentalmente, el dia 27, era Comandante de Plaza.

Un diario de la ciudad capital, en su edicién del domingo 28, en
una extensa relacién de los acontecimientos del dfa anterior, comien-
za sencillamente:

Ayer, a las 10:25 de la mafana, el General Don Fe-
derico Tinoco Granados, asumi6 el mando en Jefe de los Ejér-
citos Nacionales y se proclamé Presidente de la Repiiblica.

Se hizo la proclamacién en el Cuartel de Artillerfia

Los conspiradores contaban de antemano con este cuartel, el cual
fué ocupado incruentamente por un hermano del sefior Tinoco, mien-
tras éste en persona se apoderaba, del mismo incruento modo, del
Cuartel Principal, cuyo jefe fué preso. Lo fueron también algunos
oficiales. Extranjeros cuyos nombres repite el rumor piblico pero que
las narraciones de la prensa omiten, fueron actores de primer orden en
el ardid por el cual los jefes y oficiales de las fuerzas de aquel cuartel,
confiados en la presencia del Ministro de Guerra, fueron sorprendidos
e incapacitados de hecho para cumplir con su deber. El diario cita-
do refiere que “un bravo General nicaragiiense o salvadorefio” acom-
paiiaba al sefior Tinoco cuando éste llegé al Cuartel Principal. El
mismo diario dice:

-— Este caballero (el hermano del sefior Tinoco) asu-

mié el mando militar en la calle. Le vimos en carreras.___

ordenando y disponiendo, en la plazoleta, frente al Cuartel

de Artilleria. Para expedir 6rdenes escritas ocupaba los des-

pachos de la Comandancia de Plaza. El Palacio donde se

encuentran las oficinas del Ministro de la Guerra, convirtié-

se en Centro Militar.__. Por una ventana del Palacio. .

soldados entregaban armamentos y municiones al sefior Ti-

noco, quien los ponia a disposicién de sus amigos._.
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Los edificios del telégrafo y del teléfono, y las imprentas de to-
dos los diarios de la capital, fueron ocupados por fuerzas del golpe
de estado.

Hubo un momento de grande agitacién y alarma et la ciudad.
“Los clarines de los puestos de guardia en los cuarteles y guarnicio-
nes.._ tocaron a asalto.... los centinelas..... impedian a todo el mun-
do acercarse y pasar cerca de aquellos centros militares.... la policfa
de servicio se reconcentr6 en sus respectivos cuarteles; ces6 el servi-
cio del tranvia; no se permiti6 el trifico de coches y automéviles, fue-
ron cerrados todos los establecimientos comerciales, oficinas del Go-
bierno, despachos de profesionales "

El Presidente de la Repiblica, entre tanto, trabajaba tranquila-
mente en el Palacio Presidencial, sin la menor sospecha de lo que
ocurria en la ciudad. Cuando llegaron a informarle que habia una
sublevacién en los cuarteles, ordené que se avisara inmediatamente al
Ministro de Guerra. Fué entonces cuando se enteré de que el jefe de
la sublevacién era su Ministro de Guerra. Era ya tarde. El golpe de
estado estaba consumiado y al Presidente no le quedaba tiempo sino
para salvar su libertad y su vida.

Fué el Comandante de la Primera Seccién de Policia quien llevéd
al Presidente la primera noticia de los acontecimientos. ‘“Resista us-
ted con su gente”, le orden6 el Presidente. Pero pronto después lle-
garon al Despacho del Presidente el Ministro de la Republica en Wash-
ington, Sefior Don Manuel Castro Quesada, y otros personajes oficia-
les, quienes lo impusieron de toda la verdad. De acuerdo con el con-
sejo de estos sefiores el Presidente abandon6 entonces la residencia pre-
sidencial y se trasladé en compaiifa de éllos a 1a legacién de los Esta-
dos Unidos.

La repiblica se vi6 asi improviso sometida a una dictadura per-
sonal, nacida en el cuartel. Al Palacio Presidencial, donde el jefe
constitucional de la nacién expedia disposiciones fundadas en ia ley
y sancionadas por la autoridad limitada y expresamente conferida que
ejercia, sucedié el Cuattel General, donde el demoledor del estado de
paz y de derecho en que la nacién vivia, dictaba 6rdenes generales ema-
nadas de su voluntad personal y apoyadas en la fuerza. Una de estas
érdenes, la primera, publicada en la tarde del mismo 27, dice breve-
mente:

CuARTEL GENERAL
En calidad de Jefe Provisional del Gobierno asumo en
esta fecha el Mando en Jefe de la Republica.
F. TiNoco.
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Refrenda este documento el hermano del “Presidente Provisorio,”
nombrado por éste, Ministro de Guerra.

En otro documento de la misma fecha encabezado “Proclama del
General Don Federico A. Tinoco al Pueblo de Costa Rica,” y publica-
do en la Gaceta Oficial del 28, se exponen las razones del golpe de
estado. Las instituciones estaba.n

amenazadas de muerte debido a los propésitos expresados .
por el que fué Primer Designado en ejercicio del Poder Eje-
cutivo... quién, con evidente violacin de la Carta Funda-
mental...... proyectaba perpetuarse en el Poder, mediante una
reeleccion para el pr6ximo perfodo constitucional... Yo...... he
creido que ha llegado el momento de volver por los fueros de
la legalidad...... para salvaguardia del principio de la alterna-
bilidad en el Podér, 1o fuerza piblica y un inmenso contin-
gente de ciudadanos, se han agrupado a mi alrededor desde
la mafiana de hoy, hah descotiocido las autoridades constitui-
das y se ocupan en organizar debidamente un Gobierno de
orden.._.

Es decir, que para evitar la violacién de Ia Constitucién por el
Presidente, el sefior Tinoco suprimié la Constitucin pot completo, y
asumi6é él sblo y de hecho la soberanfa. La Constitucién derribada
decig en su Articulo 14 (Titulo III, Seccién Primeta): Nadie puede
arrogarse la soberania; ¢l que lo hiciere, comete un atemtado de lesa
nacién. En este mismo nmero de La Gaceta se habla editotialmente
de “una nueva era en la existencia politica de Costa Rica, iniciada des-
de ayet,” y de “la obra de la regeneracién nacional tan felizmente ini-
ciada desde ayer;” pero no se dan las pruebas de la imputacién hecha
por el sefior Tinoco al Presidente Gonzélez en su proclama del 27. Ya
era cosa muy grave que esas pruebas faltaran en la proclama misma.
Todo lo que el sefior Tinoco tenia que decir en explicacién y justifica-
cién del inaudito movimiento del 27, lo dijo en aquella proclama. “Los
propésitos expresados,” segln sus propias palabras, por el Presidente
Gonzilez, de “perpetuarse en el Poder,” contra la Constitucién, “me-
diante una reeleccién para el préximo perfodo constitucional,” fué la
razén del golpe de estado, expuesta en declaraci6n solemme hecha al
pais por el autor de aquel golpe en la primera ocasién en que se diri-
gi6 a la nacién para darle cuenta de su conducta. ¢Dénde estin las
pruebas de esta aseveracién? ¢Dénde estd la constancia de “los pro-
pOsitos expresados de perpetuarse en el poder’?

En una carta'piblica fechada en San José &1 29 de enéro, dos



10

dias después del golpe de estado, dirigida al Presidente Gonzilez, los
sefiores Manuel Castro Quesada, Ministro en Wishington, y Juan Ra-
fael Arias, Ministro de Gobernacién, refieren que éllos y el sefior Ti-
noco, Ministro de Guerra, e intimo amigo personal del Presidente,
quien tenia en él absoluta confianza, determinaron (no dicen en que
fecha), y en efecto asi lo hicieron, poner en conocimiento del Presi-
dente “el acuerdo a que habjamos llegado,” cual era, “una segunda
eleccién de usted para ocupar en el préximo periodo la Presidencia de
la Repiiblica, pero no ya en su caricter actual de Primer Designado
en ejercicio del Poder, sino en virtud de una eleccién directa como
Presidente.” La carta continia:

Usted rechazé de plano y desde el primer momento nues-
tro plan, negindose enfiticamente a seguirlo. Nos declaré
sin reserva que el sucesor de usted en el mando seria aquél
que los pueblos eligieran libremente; y a pesar de subsiguientes
instancias de nuestra parte en el sentido indicado, usted se
mantuvo siempre firme en su enérgica negativa.....

Estas declaraciones fueron motivadas por la acusacién conteni-
da en la proclama del 27, y a éllas se adhirieron, en un acta posterior,
los Ministros de Relaciones Exteriores, sefior Julio Acosta; de Fomen-
to, sefior Enrique Pinto; y de Hacienda, sefior Mariano Guardia, del
Gobierno del sefior Gonzilez, quien, segiin éllos testifican (acta citada):

nunca convino en una segunda eleccién de su persona para la
Presidencia de la Repiblica; y decimos que nos consta por
haber oido esa negativa de labios del sefior Presidente Gon-
zilez en diferentes ocasiones.

Habia preludios de agitacién electoral en enero. Los diputados
de filiacién republicana en el Congreso habfan celebrado una reunién
secreta. Se hablaba y se escribia mucho de candidaturas y de reelec-
cibn. Era la cuestibn del dia. El Presidente Gonzilez hablé a su
vez, y sus declaraciones fueron publicadas en la prensa de la capital
el 19 de enero. Dijo:

—— algunos amigos mios._... han cambiado ideas sobre la
conveniencia y la posibilidad legal de mi continuacién en el
Poder. Mas todavia, alguien me ha insinuado el pensamien-
to y yo he tratado el punto como tema de conversacién y sin
darle mayor trascendencia__. no he de ocultar que tengo in-

tg% en el problema eleccionario, si asf puede llamarse un an-
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helo patri6tico de que mi sucesor profese las mismas ideas que
yo sobre reorganizacién econémica y fiscal del pafs, para que
sea un continuador de la obra iniciada en la presente Admi-
nistracién, obra de la cual depende a mi juicio no sélo la
prosperidad de la nacién sino su vida misma.... nuestra si-
tuacién fiscal es tan grave que de ro remediarla nos con-
duciria a un abismo: esti en élla nuestra independencia. De
aqui que en mi calidad de ciudadano desearia que un con-
tinuador de mi politica econémica me sucediera en el Poder,
que, por lo demis, no ambiciono.

Dijo ademéis el Presidente:

—-La experiencia me ha ensefiado que el Poder no ofre-
ce sino sinsabores a un Presidente que toma en serio y con
honradez ese elevado puesto. Pero estas ideas mias sobre el
problema eleccionario en nada afectardn mi propésito inva-
riable, 1a norma de conducta de la cual ninguna consideracién
me apartaria: el cumplimiento de 1a ley y el respeto a la vo-
luntad de los pueblos. Sean cuales fueren las peripecias de la
politica, entregaré el Poder al que los pueblos elijan, de acuer-
do con la Constitucién y las leyes.

Y concluyé:

— Las préximas elecciones deben verificarse, segiin el
Articulo 97 de la Constitucién, el domingo 2 de diciembre
del corriente afio. La ley de elecciones prohibe que los traba-
jos de propaganda comiencen antes de los cuatro meses pre-
cedentes a esta fecha. La propaganda no puede comenzar
antes del 2 de agosto préximo. Si llegada esta fecha...
mis amigos, que hoy se limitan a conversaciones sobre el
tema de mi continuacién en el Poder, o de la eleccién de
un amigo de mis ideas econémicas, cristalizan sus aspiraciones
en un partido, habra llegado la oportunidad de que yo hable
al pafs como ciudadano, y lo haré como un sincero republicano,
amante de mi pafs y respetuoso a la ley.

Para entender estas ultimas palabras del Presidente es necesa-
rio conocer las disposiciones constitucionales que regian en la materia
de eleccién y reeleccién presidencial.

La Constitucién vigente (la de 1871, enmendada en 1882, 1886,
1888 y 1913) prohibifa la reeleccién presidencial: Articudo 97 (T%-
tulo IV, Seccidn Primera): El perfodo del Presidente de la Repiblica
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serd de cuatro afios, y no podrd ser reelecto sin que haya tranmscurvido
otro periodo igual después de su separacion del mando.

Este articulo fué teformado en su forma pero no en su esertia en
1913: Artictlo 97. El Presidente no podrd ser reelecto para el proxi-
mo periodo. El periodo presidencial es de cuatro ados.

Pero el Presidente Gonzilez no estaba en el cass de este arficu-
lo, o podia discutirse que no estaba. El o era Presidente por eleccién
populat, sino pot nombramietito de Primer Designado que en él hizo el
Congreso, y llamamiento por el mismo Congreso para ejercer con tal
caricter la Presidencia de la Reptiblica por todo el perfodo legal. El
1° de mayo de 1914, el Congreso, “en observancia del precepto cons-
titucional 73, fraccién 8,” designé “para ejercer el Poder Ejecutivo en
las faltas temporales o absolutas del Presidente em el préximo pe-
riodo,” al Licenciado Don Alfredo Gonzé4lez Flores, al Sefior Don
Domingo Gonzélez Pérez, y al Licentiado Don Francisco Aguilar
Barquero. El mismo dia, el Congreso, “por cuanto los candidatos
a Presidente de la Reptblica, Licenclado Don MA4ximo Fern4ndez
Alvarado y Doctor Don Cirlos Duridn Cartin, los dos que obtu-
vieron mayor niimero de sufragios en las votaciones populares verifica-
das el 7 de diciembre Gltimo, han remunciado el derecho de ser elegi-
dos,” después de citar los articulos 73 (incisos 2 y 8,) 97, 98 y 100 de
la Constitucién, decreté: “Llimase a ejercer el Poder Ejecutivo como
Presidente Constitucional de la Repiblica por todo el periodo legal de
cuatro afios, al Primer Designado, Licenciado Don Alfredo Gonzilez
Flores, quien tomar4 posesién de su destino ante este Congreso..... €l
8 de mayo en curso.”

En su Articulo 96 (enmiendas de 1913) la Constitucién estable-
cia las siguientes interdicciones referentes a la eleccién presidencial:
No podrd ser electo Presidente: 1° El que fuere por comsanguinidad
o0 afinidad, ascendiente o hermano del Presidente de la Repiblica. 2° E!
Designado a la Presidencia que la ejerciere al hacerse la eleccidn, o
que la hubiere ejercido en los seis meses anteriores o parte de éllos.
3° El que fuere por consanguinidad o afinidad ascendiente, descendiente
o0 hermano del Designado que se hallare en las condiciones especificadas
en el inciso anterior. 4° El Secretario de Estado que ejerciere su cargo
al hacerse la eleccidn o que lo hubiere ejercido en los seis meses ante-
riores, o parte de éllos.

Podria muy bien sostenerse, como hemos dicho, que el Presidente
Gonzilez estaba comprendido en la interdiccién del inciso 2° del Ar-
ticulo 96. Siendo Presidente como Designado, él no podia aspirar a la
Presidencia y someter su nombre al debate electoral como candidato

!
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para el siguiente periado, sin abandonar la Presidencia seis meses antes
de 1a fecha de las elecciones presidenciales, es decir, el 1° de junio de
1917. Cuando en enero e} Presidente Gonzélez anunciaba, condicio-
nalmente, que hablaria al pais en agosto, “como ciudadano,” claramen-
te decia que para esa fecha, cumplidas las condiciones que ¢l indica-
ba, habria dejado ya el Poder, conforme a la Constitucién, para con-
currir como candidato a la campafia electoral. Esto era solo yng posi-
bilidad, que podia muy bien no verificarse, y en este caso el Presidente
Gonzélez, vencido el limite de tiempo fijado por la Constitucién, no
hahria podide pensar siquiera en su propia eleccién para el periodo
inmediatg.

Como quiers que sea, y suponiendo que la posibilidad se hybje-
ra cumplido y que el sefior Gonzilez hubiera abandonado la Presiden-
cia €] 1° de junio para someter su nombre a la discusién pdblica, su
reeleccién no habria sido posible sino por una victoria en log comicios,
disputada en un pié de igualdad cop los demés candidatos en una elec-
cién libre. La prohibicién constitucional de ]a reeleccién tiene por ob-
jeto 1a preservacion de la putenticidad del sufragio, impidiendo su adul-
teracion por €] fraude o la violencia del Poder. Separado del Gobierno
con seis meses de anticipacién, y confiada la suerte de su candidatura
al sufragio libre de sus conciudadanos, ¢qué objecién podria hacerse a
la conducta del sefior Gonzilez, o qué tacha ponerse a su reeleccién,
si sta hubiera sido el resultado inequivoco de la voluntad popular?

Perq hien podria argiiirse que el sefior Gonzéilez no estaba com-
prendido en el inciso 2° del Artfculo 96, sino en el vedamiento absolu-
to del Articulo 97, que acota la reeleccién del Presidente de la Repi-
blica, desde que el sefior Gopzilez habfa sido llamado al gjercicio de
la Pregidencia por los cuatro afios del periodo, y asf lo habfa ejercido
€n consecuencia, y, aunque sin eleccién, de hecho habia sido ¢l Pre-
sidente de la Republica, y para todos los efectos de la prohibiciép cons-
titucional, y conforme al espirity del precepto interdictor, ¢! debia con-
siderarse comprendido en el Articulo 97, que hace inelegible a] Presi-
Qente. Si contra esta interpretacién de las cosas, el Presidente Gon-
zilez hubiera preferido considerarse presidenciable otra vez como De-
signado, habria tenido de todos modos que abandonar el Poder seis me-
ses antes ‘de las elecciones, y confiar como los otros presidentes su am-
bicién a la decisién del voto popular. Fuera de que las dudas sobre su
elegibilidad podrian haber sido resueltas por la Corte Suprema.

No habia en ningiin caso viglacién posible de la Constitucién, ni
abuso posible del poder. Es decir, la reeleccién, en ¢l sentido siniestro
que esta palabra tiene en la historia de América, era imposible.
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La imputacién del sefior Tinoco es pues falsa, inventada, hecha
de palabras, para engafiar al pueblo y mistificar la opinién piblica ex-
tranjera. Falto de razones legales, morales, politicas y patri6ticas para
volver contra el Gobierno legitimo las armas y los recursos que el Go-
bierno le habia confiado para la custodia del orden constitucional y la
garantia de las instituciones, crey6 que bastaba acusar en el aire al
Presidente para satisfacer una razén publica asombrada y ansiosa de
darse cuenta de los motivos y los méviles de una ruptura tan sibita y
completa de la vida legal de la republica.

La luz en la cual hay que juzgar la conducta del sefior Tinoco no
es plena si en el examen de los hechos no se menciona el de que
el Presidente Gonzilez era un hombre civil, un hombre culto, un hom-
bre de bien, pulcro en el manejo de los caudales piblicos, enemigo de
la fatal politica de concesiones a capitalistas extranjeros que tan caro
ha costado en peculio, y en humillaciones y menoscabo de la soberania,
a tantos pafses americanos. Sus reformas econémicas lo habian hecho
impopular, y fué sin duda esta circunstancia la que di6 més impetu a la
audacia subversiva y la ambicién irresponsable del sefior Tinoco.

El sefior Tinoco, en su Cuartel General, en San José, asumié el
titulo de Comandante en Jefe del Ejército y Jefe del Gobierno Provi-
sorio de la Repiblica. Con este caricter, y constituido por si mismo
en fuente de toda autoridad, expidi6 el 28 de enero un decreto con-
vocando a elecciones para una Asamblea Constituyente que deberia
instalarse el 1° de mayo siguiente. El 10 de febrero nombré él mis-
mo el personal de las juntas provinciales electorales. El 23 del mismo
mes, considerando que “los pueblos anhelan que la Repiblica entre sin
més demora en la normalidad constitucional,” y “que fué la reconsti-
tucién de esa normalidad, rota por el plan reeleccionista, el mayor ideal
que inspiré el movimiento del 27 de enero,” decretd elecciones presi-
denciales, las cuales deberfan tener lugar al mismo tiempo que las ya
decretadas para diputados a la Asamblea Constituyente, la cual debe-
ria hacer el escrutinio de la votacion para Presidente de la Reptblica,
y la declaracién del resultado. El 28 de marzo dijo en un Manifiesto
a la Nacién:

—— Lanzada mi candidatura a la Presidencia de la Re-
ptblica, la he aceptado entregando mi nombre a las delibera-
ciones populares ___

El 9 de abril, por decreto, nombré, é mismo, Presidente, Vicepre-
sidente y Secretarios de la Asamblea Constituyente, la cual confirmé
por aclamacién estos nombramientos en su sesién inaugural el 11 de
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abril, habiendo sido modificadas por resolucién posterior las fechas elec-
torales.

El mismo dia 11 de abril la Asamblea, por un decreto, declar6
“popularmente electo Presidente de la Replblica para el primer perfo-
do que sefiale la Constitucién que va a emitirse, al ciudadano Don Fe-
derico Tinoco Granados.”

Conforme al articulo 3 de este decreto, el mismo dia, a las 3 de la
tarde, el sefior Tinoco se present6 ante la Asamblea a tomar posesién
del cargo. )

El mismo dfa 11, por otro decreto, la Asamblea nombr6 Primer
Designado para suplir las faltas temporales o absolutas del Presiden-
te, al sefior Don Joaquin Tinoco Granados, hermano del Presidente;
y éste, el mismo dia 11, nombré Ministro de Guerra al propio sefior
Joaquin Tinoco Granados, quien ya lo era desde el dia 27 de enero.

En su mensaje inaugural a la Asamblea, el sefior Tinoco anunci6
la presentacién de un proyecto de reformas constitucionales. Este pro-
yecto de reformas, sancionado luego por la Asamblea y convertido en
Constitucién de la Repiblica, extendi6 a seis afios (capitulo VI, Arti-
culo 93) el periodo presidencial, que era solo de cuatro afios.

Estin pues revelados los verdaderos méviles del golpe de estado
del 27 de Enero. Contrastadas las palabras con los hechos, fulgura la
verdad como un sol. No fué el deseo heroico y patridtico, la férrea y
generosa determinacién de impedir en Costa Rica la consumacién del
crimen més comin y funesto en la historia politica de Hispano Améri-
ca, el crimen de la reeleccién, el crimen que ha sido origen de casi todas
las guerras civiles en nuestro continente. No hay una sola prueba, no hay
ni una sombra de prueba, de que el Presidente derribado abrigara inten-
ciones reeleccionistas. Pero si la hubiera habido, si hubiera sido evidente
en €l la decisién de permanecer en el poder por medio de una imposicién
violenta o a través de una farsa més o menos hipé6crita 0 mis o menos
impudica, el golpe de estado, para ser insospechable y realizar sus fi-
nes, debi6 seguir otro curso y llegar a otras soluciones. Debié con-
servarse a todo trance el orden establecido, buscando hasta encon-
trarlo, en la sucedién legal presidencial, el hombre que garantizara
el sblo objeto concebible del movimiento: la preservacién del estado
de derecho y la trasmisién del poder piblico por medio de elecciones
regulares y libres. Debi6, en todo caso, sin pérdida de tiempo, reu-
nirse el Congreso, para conocer de la situacién y tomarla en sus ma-
nos. En las provisiones de la Constitucién respecto a incapacidad fi-
sica o moral del Presidente, se hallaban todos los recursos imaginables
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para resolver la situacién constitucionalmente. Para que el movimien-
to fuera insospechable, para que tuviera un fin de orden, y de practica
republicana, para que fuera honrado, su autor, el sefior Tinoco, debid
renunciar a toda ambicién personal a la Presidencia. Su posesién y
retencién del poder, su accién demoledora y autocritica, el carécter
personal y de fuerza de toda su obra, denuncian la sinceridad de sus
moéviles y la moralidad de sus principios, y reducen a polvo las razones
cop que ha pretendido justificar su conducta.

El sefior Tinoco derrib6 todos los poderes ptblicos, corté con un
golpe de espada la vida constitucional de la nacién, se constituyé en
fuente suprema y nica de todos los poderes, cre6 un gobierno personal
y militar, y, bajo la dictadura domiciliada en el cuartel, convocd a
elecciones. Nadie cree en estas elecciones. Nadie duda que no fueron
sino yn expediente para vestir su propia ambicién. Su poder es tan
uswrpado después de éllas como antes de éllas. No hay Asamblea en el
mundo que tenga el poder de convertir en verdad la mentira. No hay
esfuerzo mis vano y lamentable que el de los trasgresores para susti-
tuir los hechos por las formas, o para disfrazar con las formas los he-
chos, y engafiar a la conciencia humana. La Asamblea Constituyen-
te es creacién y criatyra del sedior Tinoco. Nadie cree ep élla. El
proceso arroja luz 3 torrentes sobre esta desastrosa verdad: el golpe
de estado del 27 de enero po tuvo mais razén ni mis mévil que la
ambicién personal de su autor, ni mas objeto que la sustitucién ep el
Poder, del sefior Gonzjlez por el sefior Tinoco, ni mis elemento que
la fuerza, ni méis moral que el éxito. Como tal, nosotros lo conde-
namos. Estamos aqui para decir la verdad y hacer justicia. La caf-
da de un reeleccionista que tramaba un complot para burlar el manda-
to constitucional y la voluntad popular, nos habria producido profun-
do regocijo, y la habriamos celebrado con profundo entusiasmo; pero
el inopinado advenimiento de un gmbicioso que confia a la mis grave
y maés escandalosa aventura sus suefios de poder, y no se detiene ante
ningiin respeto por llegar a su fin, y no tiene una sola palabra verdade-
ra y sincera que decir en justificacién de su conducta, nos causa grande
alarma y estupor.

El sefior Tinoco ha causado un incalculable dafio a su patria y a
,1a América. Su patria, excepcional y famosa entre las reptblicas cen-
' troamericanas por su amor a la paz y a la libertad, por la estabilidad y
la benignidad de sus gobiernos, por su adhesién al orden y a los pro-
cedimientos normales (la Constitucién contaba medio siglo de existen-
cia, caso raro en América), ha sufrido en su crédito, y sin duda se ha
debilitado en su confianza en si misma y en su moralidad péblica.
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La Asamblea Constituyente no tuvo reparo en llegar hasta la sordidez,
duplicando sus dietas por el hecho de celebrar sesiones nocturnas ade-
més de las sesiones diurnas. Los radactores del proyecto de Constitu-
cién presentado a la Asamblea, cobraron, cada uno, tres mil colones
por su colaboracién. La América ha sufrido también en su crédito,
y el ejemplo serd nocivo. La causa de la legalidad y del derecho es
hoy mas débil en América por ese golpe. Y la libertad no ha salido
viva de esa aventura. El 16 de mayo la Asamblea Constituyente in-
visti6 al sefior Tinoco de facultades extraordinarias. Era la reapari-
cién de la Dictadura, ahora con sancién legal, a la postre del gastado
proceso de formalidades convencionales para la aparente y nominal
restauracién del Gobierno Constitucional.

Costa Rica ha visto ademés agravado hasta un grado nunca antes
conocido su problema econémico, y una situacién internacional se ha
producido con los Estados Unidos en la cual el pais ha sido sometido
a las m4s sensibles humillaciones, al punto de que puede decirse que
su personalidad como nacién ha sido por completo anulada en los inci-
dentes a que ha dado lugar la repudiacién del Gobierno del sefior Ti-
noco por el Presidente Wilson.

A la América interesa sumamente que los gobiernos legales, los
gobiernos legitimos, los gobiernos de derecho, mientras permanezcan
fieles a su origen, a su naturaleza y a las limitaciones de su mandato,
sean inviolables. Mientras sea posible que la sedici6n, la rebelién, la
sublevacién, la traicién, la detentacién, las fuerzas del desorden y del
crimen, se desborden y destruyan el estado social; mientras sea po-
sible que la estabilidad de los gobiernos legitimos dependa de la im-
paciencia y de la audacia de ambiciosos que no tienen mas fé que el
hecho consumado, ni mas moral que el éxito, la América estari fuera
de la civilizacién, y estard en peligro. Son enemigos de la causa de
América los hombres que por ambicién conspiran contra la legalidad
y la normalidad en cualquier pais de América. Estos conspiradores
son igualmente culpables si en el Poder . . . o fuera del Poder, como
Tinoco en Costa Rica . . . Tinoco destruy6 el Gobierno Constitucional
de que él formaba parte, para realizar su ambicién de Poder .

La soberania y el decoro nacional de Costa Rica sucumbieron
bajo el golpe del 27 de enero, quedaron en las ruinas de aquel nefasto
" dia. El control de los asuntos internos del pafs ha pasado por com-
pleto a Washington, desde que la existencia econémica del Gobierno
depende de que los Estados Unidos lo reconozcan o no. El solo Go-
bierno hoy posible en Costa Rica es el que tenga la aprobacién de

Washington.
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Véase, pues, como . . . en Costa Rica la destruccién del Gobierno
Constitucional ha tenido por consecuencia el abatimiento de la sobe-
ranfa y de la independencia nacional.

Por obra y gracia de la ambicién . . . de Tinoco, un Gobierno
extranjero ha venido a ser . . . el 4rbitro de las cuestiones politicas in-
ternas del pais. El despotismo, que era desconocido en Costa Rica . . .
no s6lo ha matado la libertad . . . sino que ha destruido la nacionalidad.

JaciNto LépEz.

(De La Reforma Social, octubre, 1917, Tomo IX, Nim. 2,
Nueva York)




Origenes de un Golpe de Estado

tucional de Costa Rica fué derribado y sustituido por su Minis-

tro de Guerra el 27 de enero de 1917, tuvo su génesis en la
intriga, las maquinaciones y la conspiracién de una compafifa ameri-
cana, The Costa Rica Oil Corporation.

De este hecho se tiene hoy conocimiento por las revelaciones de
una copiosa correspondencia confidencial cuya posesién ha logrado ob-
tener el Expresidente Gonzilez, objeto y victima del crimen consumado
por su Ministro de Guerra y concebido y preparado bajo la incitacién
y con la cooperacién de aquella compaiiia. Fotografias y copias de
esta correspondencia han sido suministradas al Gobierno de los Estados
Unidos. El New York Herald hizo uso de esta correspondencia en
una serie de articulos sucesivamente publicados del 18 al 23 de no-
viembre Gltimo con el propédsito de atribuir a los hechos que ella des-
cubre el no reconocimiento del Gobierno de Tinoco por el Presidente
Wilson (1). Copias y fotografias de la misma correspondencia, cons-
tante de cuatrocientas piginas tipoescritas, y sin embargo incompleta,
tenemos nosotros en nuestro poder, y ella es el fundamento de este
trabajo.

Se trata a nuestro juicio de un capitulo nuevo en la historia de las
revoluciones y los crimenes politicos en Hispano América. Una com-
paiifa, petrolera también, y también americana, contribuyé con una
considerable suma de dinero a la revolucién de 1902 en Venezuela.
Asi se comprob6 en una investigacién judicial practicada en Nueva
York. Pero la compaiiia petrolera de Venezuela no instigd la revo-
lucién, ni corrompié por el cohecho a los hombres piblicos directores
del movimiento armado, que era en realidad una accién popular, de
toda la nacién, contra un ignominioso e intolerable despotismo. La
compaiifa habfa sido ademés victima de las persecuciones e iniquidades
del irresponsable que entonces oprimia a Venezuela y que en realidad
aspiraba a despojar a la compaififa para apoderarse él personalmente

ELactodetraiciényde fuerza por el cual el Presidente consti-

(1) Esos articulos, traducidos al espafiol, se publican en este mismo folleto,
pégina 146 y siguientes.



20

de las cuantiosas riquezas explotables de su concesién. El caso en
Costa Rica es distinto y Gnico. No tiene antecedente ni paralelo en la
sérdida historia de la ruinosa y escandalosa politica de concesiones a
capitalistas y especuladores extranjeros en el continente de habla es-
paifiola. El hecho constante es la corrupcién por el soborno sembrada
por las compaiifas entre los politicians de esos paises, para obtener
monopolios e ilicitas ventajas, o lenidad en el incumplimiento de sus
obligaciones, o la condonacién de una pena o una deuda, o impunidad
en sus transgresiones y abusos. En los paises despotizados el llamado
Presidente de la Repiblica y su grupo de 4ulicos y favoritos estin
siempre vendidos a alguna poderosa compaiifa concesionaria, y no hay
ooncesién que ellos otorguen que no deje en sus rapaces manos el fruto
vil de un delito que les darfa por domicilio la cércel si las leyes fueran
mas fuertes que ellos. Las concesiones y las negociaciones delictuosas
con compaiifas extranjeras a costa de los intereses del pafs, es en gran
parte el secreto de grandes fortunas hechas ripidamente en la politica
por polfticos y funcionarios sin principios morales en pafses sin sancién
penal y sin sancién publica. Los enriquecidos de este modo reinan y
triunfan después en el medio depravado de que son producto, y son por
su dinero factores de preponderante influencia en las revoluciones y en
las combinaciones de los partidos, y constituyen una fastuosa y privi-
legiada casta social, implacable en su vanidad y en su egoismo.

Pero nunca en la América se habfa dado el caso de un Gobierno
derribado por la oposicién y el poder corruptor y disolvente de una
compafifa concesionaria extranjera. Lo que hace méis grave el caso
es el hecho de que el Gobierno destruido por esta compafifa era un
Gobierno constitucional, presidido por un hombre cuyo delito era pre-
cisamente su inquebrantable integridad. La compaiifa no pudo corrom-
perlo, y para derrotar la voluntad del Presidente y adquirir a todo
trance el monopolio a que aspiraba, confabulé y coaligd contra &l por
medio de la intriga, la impostura y la corrupcién, a todos los partidos
y al Congreso, después de repetidos y vanos esfuerzos para obtener
el auxilio de Wiashington en la forma de apoyo diplomatico o de fran-
ca intervencién. Asi se explica que todos rodearan al detentador cuan-
do asumi6 en el cuartel la dictadura el 27 de Enero. Todos estaban
vendidos a la compaiifa en una forma o en otra e interesados de con-
siguiente en la aprobacién de su contrato. Y los que no estaban ven-
didos estaban interesados en la cafida del Gobierno a causa de las re-
formas econémicas que el Presidente se proponia establecer con el
designio de suprimir la desigualdad y la injusticia del sistema vigente
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de formacién de la renta piblica, introduciendo en él innovaciones acon-
sejadas por la tiencia, recomendadas por la experiencia de los pafses
mAis avanzados, e imperiosamente reclamadas por las necesidades fis-
cales y por el cdricter democratico de las instituciones y del Gobierno.
La oposicién de las clases ricas o acomodadas al implantamiento de
un nuevo sistema econémico que las obligaria a contribuir en una rela-
cién m4s razonable y justa al sostenimiento de los servicios del Estado;
y la oposicién de una compafifa extranjera al natural designio del Pre-
sidente de la Republica de contratar la explotacién del petréleo en las
condiciones mis ventajdsas para la nacién, coaligadas, produjeron la
cafda del Gobierno Constitucional. Estos intereses hostiles a la salud
de la Reptblica, implacables en su egoismo de clase los unos, en su
venalidad y sus ambiciones de politicians profesionales, y en su codicia
de .empresa extranjera, los otros, se entendieron, se unieron, hicieron
causa comin contra la nacién representada por su Gobierno legitimo;
y por medio de la intriga, la conspiracién, la corrupcién, la traicién,
destruyeron las instituciones de la Repiblica, crearon la dictadura y
pusieron en peligro la estabilidad de la nacién. Estos son los hechos
concluyentemente establecidos por la correspondencia confidencial que
el Expresidente Gonzilez tiene hoy en su poder. El brazo e instru-
mento de estd conspiracién contra la Repiblica, urdida por una clase
social, 1a m4s alta y la m4s fuerte, la mis culta, la mis afortunada, la.
clase adinerada y propletaria; y por las facciones politicas y una com-
paiifa extranjera organizada para explotar el monopolio de una fuente:
de riqueza natural de la nacién, fué el Ministro de Guerra del Gobierno-
entonces existente, secretamente vendido a la compaififa por una suma.
de dinero en acciones de la misma compaiifa.

El 23 de septiembre de 1915, el Gobierno del Presidente Gonzilez,.
representado por su Ministro de Fomento, firmé un contrato con un
sefior Leo. J. Greulich, de Nueva York, para la explotacién de los
depdsitos de petréleo que sus exploraciones descubrieran en las provin-
cias de Limé6n, Puntarenas y Guanacaste. El contratista nombré repre-
sentante suyo en Costa Rica a un Lincoln G. Valentine, de Washing-
ton, sobrino de W. S. Valentine, asociado del contratista Greulich.
Pronto después aparecieron en el terreno competidores que aspiraban
a la misma concesién y ofrecian para obtenerla términos mis favo-
rables que los estipulados en la concesién Greulich, la cual no era defi-
nitiva sino después de haber sido aprobada por el Congreso. El Presi-
dente de la Repiblica creyé bueno tomar en cuenta las nuevas y mis
ventajosas proposiciones, y las presenté todas al Congreso con la mira
de que se practicara con ellas licitacién, y se diera la preferencia a la
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mejor. Aqui comienza la historia de! desastre que habia de culminar
en la caida de la Repiblica. Valentine, el representante en Costa Rica
del contratista Greulich, un hombre diabélico por su audacia y la
fertilidad de su imaginacién en el uso de los recursos de la intriga y de
todas las armas prohibidas por las leyes escritas y no escritas; un ver-
dadero personaje de novela por sus extraordinarias facultades para la
accién por la astucia, la insidia, la seduccién, la corrupcién, el enredo,
la perfidia y el crimen; un hombre siniestro por su asombrosa resolu-
cién para intentar cuanto sofiaba en el camino de la transgresién, la
sviolaci6n, la inmoralidad y el mal, y por su irresistible pasién de éxito sin
respeto alguno por los medios; Valentine, frente a los competidores y
a la nueva actitud del Presidente, en lugar de seguir la via mis corta,
cual era, la de vencer por la competencia, adoptd la mis tortuosa e
incierta, la de la intriga, la corrupcién y la conspiracién, y de aquf
naci6 el drama que concluy6 en el golpe de estado del 27 de Enero.
Todo conflicto, legal o de otra indole, lo resolvia é por el cohecho.
El soborné a dos sucesivos Presidentes del Congreso, al Congreso mis-
mo en.su gran mayoria, al Promotor Fiscal, a un juez civil, a un oficial
de la Corte Suprema, a otros empleados judiciales en materias fisca-
les, a empleados de la casa presidencial, de los Ministerios, del Correo,
del Telégrafo, del Cable y de otros ramos del Gobierno. De 1915 a 1916
¢l fué un tremendo factor en la politica del pafs, un incesante e incon-
trastable elemento de trastorno, de perturbacién, de subversién y de
ruina, un conspirador, un anarquizador, un corruptor, un enemigo pa-
blico. Su actividad es prodigiosa, y su audacia y su perversidad no
conocen fronteras, desbordadas en un medio de impunidad y de com-
plicidad increfbles. El tiene en realidad en sus manos la suerte del pais.

La mayor parte de la correspondencia se compone de cartas intimas
de Lincoln G. Valentine, en San José, Costa Rica, para su tio W. S.
Valentine, en Nueva York, de éste para aquél, y de Lincoln Valentine
para el abogado de la Compaiiia en Nueva York, Herbert Noble, y
para el contratista Greulich.

En una de las primeras cartas, Valentine, el sobrino, expresa ya la
opinién que ha formado de Tinoco, cuando todavia no era su aliado.
« Es un hombre sin escripulos », dice en la primera mencién que hace
de él con fecha 15 de octubre de 1915. En la misma carta, mis ade-
lante, dice: « El Presidente es absolutamente honrado ».

« Lo que més debemos temer » dice en carta del dfa siguiente 16 de
octubre, « es la ley de impuestos sobre la renta y la tierra, especial-
mente la primera, pero hay nueve probabilidades contra una de que
sea aprobada en mucho tiempo, y si lo fuere, encontraremos medios de
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evadirla o reducirla bajo un nuevo Gobierno. Haré un decidido es-
fuerzo para obtener que se modifique ».

En carta del 19 de noviembre de 1915: « Estoy en constante con-
tacto con el Mayor Edward J. Hale, nuestro Ministro aqui, y lo tengo
en tal disposicién de animo que estd en favor de nuestro contrato en
todos sus artfculos y considera que la explotacién de las riquezas pe-
troleras por intereses exclusivamente americanos, a tan corta distancia
del canal, es del mayor valor estratégico para los Estados Unidos ».
Y agrega que en vista del valor estratégico de la concesién para los
Estados Unidos, el Ministro Hale ha pedido autorizacién para apo-
yarla y trabajar por su aprobacién. « Considero que la colaboracién
de nuestro Ministro es de la mas grande importancia como un arma
en reserva ».

Refiriéndose al representante de un grupo competidor, dice con fe-
cha 27 de noviembre: « Lo he convencido de que es initil invertir
dinero en petréleo en Costa Rica sin entrar antes en un arreglo con
nuestro grupo, pues nuestro contrato nos da practicamente un mono-
polio », sin embargo de que el contrato no habfa sido aun aprobado
por el Congreso. .

En carta del 5 de diciembre del mismo afio, da cuenta al abogado
Noble de «la actitud del Ministro Tinoco», y de lo que ha hecho
y se propone hacer en relacién con los intereses petroleros rivales de
la concesién Greulich. Y dice: « Moreno y yo fuimos inmediatamente
a ver al Ministro Tinoco con toda reserva. Tuvimos con él una con-
versacién enteramente franca . . . Moreno pidi6 al Ministro que no
se opusiera a nuestro contrato . . . El Ministro convino en ayudarnos
en todo sentido. Yo le indiqué que procurara que el Congreso se
reuniera en enero como lo habia ofrecido el Presidente . . . Convinimos
en que el 15 de enero serfa una buena fecha. Y luego vino la con-
clusién usual de una situacién de esta clase. El (Tinoco) dijo brusca-
mente que su esposa estaba deseosa de tener acciones de la compaiiia
de petréleo, y que él tenia fieles empleados a los cuales deseaba pro-
porcionar la ocasién de adquirir acciones etc., los conocidos subter-
fugios, sin disimulo alguno, y antes por el contrario con manifiesto es-
fuerzo para hacerse entender con toda claridad. Me habl6 de las per-
tenencias que habja comprado en la Compaiifa Nacional a demasiado
alto precio. Entonces le expresé la opinién de que él era un politico
tan h4dbil como Cabrera, y nos reimos sinceramente. El final de la
conversacién fué que convino en apoyar nuestro contrato con todo su
poder, y que yo por mi parte arreglaria con el grupo Greulich la
cuestién de sus acciones en nombre de Moreno y Povedano (pour
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sauver les apperences)». Valentine comenta luego en esta forma:
« El Ministro Tinoco es sin duda el més importante miembro del Go-
bierno . . . Si é] se empefiara, estoy seguro de que derrotaria nuestro
contrato, a menos que el Gobierno de los Estados Unidos pudiera ser
inducido a imponer su aprobacién . . . No nos queda méis recurso
que conservar a Tinoco de nuestro lado. El medio mis eficaz insi-
nuado por €]l mismo en nuestra entrevista es cederle el %5 o el 1 por
ciento de las acciones de nuestra compafifa. El es un hombre dema-
siado experimentado y listo para contentarse con una cantidad menor,
y seria una mala politica arriesgar un feux-pas en estos psicoldgicos
momentos ». Por cable, inserto en Ia misma carta, Valentine dijo a
Noble: « Désele al Ministro hasta el 1 por ciento en acciones ».

El plan de Valentine es ahora impedir, por medios que é! conoce
y en cuyo uso es tan diestro, que el Gobierno lo obligue a mejorar los
términos del contrato bajo la presién de la competencia de los varios
grupos que se disputan la concesién. « Estrictamente hablando », di-
ce, « hay dos peligros que eliminar: Tinoco, debido a su poder; y el
grupo de Iglesias como arma de parte del Gobierno para obtener ven-
tajas para el pais en nuestro contrato ». Prosiguiendo, dice: « Tinoco
quedari enteramente eliminado como un elemento de oposicién, y con-
vertido en un inmenso apoyo, por el arreglo convenido ». Observa en
cuanto a Iglesias que su proposicién no ser4 otra vez presentada debido
al informe desfavorable de un McDonald, de Filadelfia, sobre la
situacién legal, escrito bajo su influencia. Si Iglesias y su grupo in-
sistieren, usaran a Tinoco para combatirlos, pero hay el peligro de que
el grupo de Iglesias compre entonces a Tinoco por un precio més alto.
Hay por esto que darle a Tinoco el 1 por ciento.

El 22 de diciembre de 1915, segiin aparece de una carta del 23 pa-
ra el abogado Noble en Nueva York, Valentine hizo con Joaquin Ti-
noco, hermano del Ministro, un « arreglo » semejante al que habfa he-
cho con éste. « He tenido una inteligencia completamente franca con
Joaquin Tinoco . . . Me dijo que harfa cuanto estuviera en su poder
para que el contrato fuera aprobado antes de febrero, y que tenfa con-
fianza en el éxito ahora que su hermano estaba favorablemente incli-
nado. Se convino verbalmente entre nosotros que él recibirfa $10,000
en acciones de la Compaiifa Greulich si el contrato es aprobado antes
de febrero ».

Valentine tenfa la mayor urgencia en que el Congreso considerara
su contrato, y estaba seguro de que serfia aprobado. El Presidente
habfa prometido la convocatoria del Congreso para enero, pero luego
pospuso la fecha hasta mayo. Valentine puso en juego todas sus artes
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para lograr que la reunién del Congreso se verificara en enero, contra
el propésito del Presidente. « Diciembre 23. Joaquin Tinoco dice que
el Presidente no convoca el Congreso porque espera obtener un con-
trato mas favorable, que espera las proposiciones de Filadelfia, y
que de consiguiente debemos impedir que estas proposiciones se hagan ».
Valentine no pudo obtener que el Ministro Tinoco secundara su deseo
de la reunién del Congreso en enero, y con la misma fecha, en Ia misma
carta, escribe: « En cuanto a Tinoco (el Ministro), es un caso claro
y comin de especulacién. El gana como ochocientos colones por mes
y gasta mucho mis. No tiene fortuna personal y estd haciendo todo
esfuerzo por reunir una a toda prisa. Ve su oportunidad en el petréleo
y estd haciendo politica para obtener una gran participacién. La opi-
nién de nuestros mejores y més imparciales y honrados amigos aquf
es que para la época en que lleguemos al fin de este negocio habremos
tenido que pagar a los Tinocos mucho mis de $10,000 en acciones;"
y que si nosotros no los pagamos, los pagarin otros». El remedio
que aconseja es éste: « Conservar a los Tinocos comprados. Esto pue-
de requerir tanto como el 5 por ciento del capital en acciones, segin
la proposicién que se haga al Gobierno de Costa Rica ». Otra alter-
nativa era ésta: « Permanecer alerta y combatir todos los obsticulos
que se presenten de aqui a mayo». Todo esto podria evitarse sin em-
bargo « si usted logra inducir al Departamento de Estado a que tome
parte activa en el asunto. Esto supondria que se enviaran instrucciones
al Ministro Hale para que insista con el Presidente en que cumpla su
promesa de convocar al Congreso en enero, por la razén de que los
intereses americanos sufririan considerables perjuicios si no se realiza
esta promesa ». Razonando su procedimiento arguye: « No hemos ve-
nido aqui como reformadores morales, sino a hacer un negocio que
promete ser muy lucrativo. Considero pues que debe usarse una diplo-
macia de sangre fria para alcanzar éxito en este negocio . . . » Teme-
roso empero de que sus métodos no le den al cabo resultado, reco-
mienda: « Debe hacerse todo esfuerzo para lograr el apoyo decidido
de nuestro Gobierno». Duda de este recurso también, por temor de
que Wishington no acceda, pero dice: « ¢No cree usted que en vista
de las circunstancias es conveniente hacer una formal tentativa? » E
insiste méis adelante: « Yo espero que usted podri obtener el apoyo
de nuestro Gobierno. Esta es en mi opinién la llave de la cuestién.
Estamos tratando con una turba de muchachos y necesitamos el garrote
para que se conduzcan bien ». « Mi impresién es», dice en carta del
25 de diciembre a su tfo en Nueva York, « que los obsticulos conti-
nuarin hasta que hayamos aumentado, por medio de Joaquin, la par-
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ticipacién de Tinoco a una cantidad mucho mayor, probablemente
$50,000 en acciones, 0 una considerable suma en dinero. Entonces los
obsticulos se desvanecerdn como por encanto ». Por cable el 27 comu-
nic6 al abogado Noble: « El Ministro de Guerra apoyarid a quien lo
compre y lo pague mejor ». El 29 de diciembre desespera ya de la
aprobacién del contrato, y dice a su tio que la sola esperanza es la
presién del Gobierno de Washington.

Un nuevo personaje aparece en la escena en enero de 1916. Es el
Presidente del Congreso y Jefe del Partido Republicano. Es tan pode-
roso como Tinoco, Ministro de Guerra, y con los dos, Valentine espera
obtener la aprobacién de su contrato. El 29 de enero dice a Noble, el
abogado de la compaiifa: « Méiximo Fernindez ha solicitado mi con-
curso para establecer relaciones amistosas con Washington, directamen-
te y por medio del Mayor Hale (el Ministro en San José) ». Consulté
con éste y se arreglé una entrevista entre los dos personajes. « Esto
puede predisponer a Fernindez en nuestro favor . . . De muy buena
fuente sé que Fernindez se estd preparando para romper con el Presi-
dente y establecerse él en el poder por designacién del Congreso». En
carta posterior para el concesionario Greulich (febrero 18) dice: « El
duefio del Congreso el préximo mayo es Maximo Fernindez, cuyo
caricter venal todos conocemos . . . La situacién esti en las manos de
Miéximo Fernindez. Como antes he dicho, tengo esperanzas de ganarlo
para nosotros . . . Tal vez tengamos que darle algo, pero espero que
no serd mucho . . . En el embrollo de la politica centroamericana estoy
en posicién de prestarle a Don Méximo servicios que lo pondrin bajo
obligacién hacia mi. Esto junto con otra presién puede producir el
deseado resultado. Con Don MAiximo en nuestro favor su contrato serd
aprobado por el Congreso en mayo. Este es el secreto de la situacién.
Con Don Méximo contra nosotros no podemos esperar nada. Aunque
no puedo darle mis detalles hoy, debo pedirle que deje la cuestién en
mis manos ». La adquisicién del Presidente del Congreso era méis im-
portante en la situacién creada por la oposicién del Presidente y del
Ministro de Guerra, « decididos a derrotarnos, el Presidente por su
errado idealismo o patriotismo, y €l Ministro de Guerra por su hambre
pecuniaria. El pago de una gran suma de dinero en soborno decidirfa
sin duda la cuestién en nuestro favor. Pero por una parte, el pago de
tal suma podria ser ruinoso econ6micamente para el negocio, y por la
otra, podremos probablemente alcanzar éxito con una estrategia dife-
rente. Podemos ganar, si nuestra victoria conviene a los intereses y
célculos personales de las factores influyentes, o si somos bastante fuer-
tes para forzar la mano del Gobierno ». En relaciéon con la estrategia
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de Valentine debe leerse este pirrafo de una carta anterior, 12 de fe-
brero, para su tio: « Acontecimientos politicos de extrema delicadeza
han tenido lugar, pero no puedo confiarlos al correo. Esto puede oca-
sionar un cambio en nuestro favor. 27423 estd deleitado ».

En la Administracién de Justicia la estrategia de Valentine no era
menos activa y efectiva. « Como resultado de los métodos empleados »,
dice a Noble el 29 de enero, « el juez de lo contencioso dict6 fallo més
favorable en todos respectos . . . Esta decisién significa que todas las
denuncias (particulares) adquiridas por Greulich estin saneadas . . .
Tenemos de consiguiente el control de todo el petrfleo denunciado en
Costa Rica. El Promotor Fiscal tiene tres dias para interponer ape-
lacién . . . Haré por supuesto cuanto esté en mi poder para que el
Promotor se olvide de apelar. Desgraciadamente el Presidente regresé
hoy y puede dar instrucciones al Promotor que éste no pueda descuidar
sin perder su posicién y su reputacién . . . Habfa olvidado mencionar
que me pareci6 prudente distribuir un total de $500.00 en acciones
entre los empleados de la Corte y el despacho del Promotor. La cues-
tién ha sido manejada de una manera semejante a como se trat6 el caso
de Tinoco, dando a Povedano una carta como la que envié a usted
en copia cuando la transaccién con Tinoco ».

Por su parte, el tio escribe al sobrino con fecha 5 de febrero: « El
modo como usted condujo la cuestién de la Corte ciertamente merece
aplauso . . . Parece que la fortuna nos favorece, sobre todo en la ausen-
cia del Presidente por una semana, d4ndole asi a usted la oportunidad
de poner en juego la treta de que se vali6 para adquirir los titulos
legales a que se refiere». El 18 de enero, Valentine habfa dicho por
cable a su tio en Nueva York: « Durante la ausencia del Presidente

, he comprado al Promotor y . . . ». El tio, transcribiendo este cable al
abogado Noble explica que el otro nombre después de la y en el cable-
grama no estd claro pero que tiene la esperanza de que en la repeticién
del cable el nombre que falta resulte ser Tinoco. Valentine habfa com-
prado denuncias privadas en las regiones a que se referfa su concesién,
y por las decisiones compradas de los jueces habfa adquirido titulo de
propiedad a nombre del concesionario Greulich sobre 200,000 hectéreas
de terrenos petroleros, « el monopolio de todo el pais». Estos titulos
no eran definitivos si el Gobierno resolvia combatir en los Tribunales
Superiores los fallos del tribunal inferior. Ganar estas instancias, o
evitarlas, por el cohecho de los jueces, y obtener la aprobacién de la
concesién original por el cohecho de los politicos y funcionarios pabli-
cos y por la intriga, era la campaiia abierta a la estrategia de Valentine.

« El Presidente ha ejercido gran presién sobre los tres jueces que
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ahora decidirén el caso. Los jueces son todos pobres, desean conservar
sus puestos, y tienen miedo de venderse, por obvias razones », dice en
carta del 8 de marzo para el tio. « Si perdemos, sin embargo, no piense
que abandonaré la lucha en la Sala de Apelaciones . . . He tomado
medidas para obtener la remocién de los tres jueces influyentes por un
método demasiado largo para explicarlo ahora. La Corte Suprema en
tal caso debe nombrar por votacidn tres substitutos de una lista de
abogados prominentes, las cuatro quintas partes de los cuales no pue-
den ser influidos por el Gobierno, y pueden ser inducidos a inclinarse
a nosotros. Es innecesario entrar en detalles ahora». Para justificar
todos estos esfuerzos dice: « No es sin razén que media docena de dife-
rentes grupos de responsabilidad financiera estin trabajando para ob-
tener la concesién ofreciendo términos mis favorables que la nuestra ».

Ya en la Sala de Apelaciones el asunto « la situacién era tan critica
que ofrecf al juez V. V., que es muy influyente, $1,000 en dinero y
$2,000 en acciones para impedir que los jueces influenciados (por el
Gobierno) conocieran del asunto. La ley dice que un juez no puede
conocer de un asunto en que un pariente consanguineo suyo esté inte-
resado. Cada uno de los tres jueces influenciados tiene hermanos. R4-
pido trabajo se hizo con acciones de la Compaiifa Nacional, las pruebas
necesarias se presentaron a la Sala y se pidi6 la eliminacién de los
tres jueces. La Sala decidi6 en nuestro favor en este incidente. Sin
embargo, después de la sentencia y su notificacién, lo que se hizo rapi-
damente, sin el conocimiento del Gobierno, el Promotor Fiscal presentd
una protesta y la Sala tuvo que revocar su propia sentencia». El
Promotor Fiscal presenté al Tribunal una protesta contra la mensura
que se habfa practicado. « Podremos ficilmente convencer al juez de
que los argumentos del Promotor Fiscal son insostenibles y ganaremos
todos los puntos en primera instancia. Si el Promotor apela tendremos
que usar la misma estrategia que en los otros casos apelados». En cuanto
a la concesién en el Congreso la considera para esta fecha « perdida ».
« El Presidente y su Gabinete consideran, sin excepcién, que nuestra
concesién es practicamente un monopolio del petréleo en las mejores
regiones de Costa Rica». Menciona a Tinoco como « nuestro ene-
migo », y aunque hasta aqui lo ha clasificado como el duefio del Go-
bierno, afirma ahora que « recientes sucesos lo han eliminado como un
poder en la politica ».

En este momento de la situacién Valentine estaba dispuesto a una
transaccién por la cual el Gobierno retirara la apelacién pendiente, re-
conociendo asi el titulo legal de Ia Compafifa a no menos de 200,000
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bectéreas; y la Compaififa por su parte abandonara la concesién del
contrato pendiente de la decisién del Congreso.

Como hasta aquf su estrategia no ha logrado nada definitivo, piensa
otra vez en Washington, después de decir, refiriéndose a los obsticulos
legales en su camino, « todo es una cuestién de dinero». « Nuestro
Gobierno esti en la obligacién de obrar, no sélo para la proteccién de
los americanos y las empresas americanas en la América Latina, sino
en interés del panamericanismo del Presidente Wilson. Hemos sonreido
frente a todos los obsticulos, pero creo que hemos llegado al limite de
lo que la paciencia puede resistir, y es necesario asumir una enérgica
actitud . . . Si no se obtiene un pronto apoyo de Washington, el nego-
cio del petréleo estd perdido ». (Carta a Noble, abril 15, 1916).

Atribuye muchas de las dificultades con que tropieza a que no se
ha gastado el dinero necesario para vencetlas, y cree que lo que se ha
obtenido hasta ahora se debe a la estrategia del dinero. « Si no hubiera
sido por la ayuda que nos han prestado los muchos interesados en el
negocio del petréleo (empleados confidenciales del Gobierno en gran
nimero). . . nuestros competidores habrian triunfado contra nosotros, aun
con el juez de lo Contencioso Administrativo, y para remover las bases
legales en lo cual tenemos ahora que luchar ». El total invertido hasta
la fecha de esta carta (abril 29, 1916, para Greulich), es de $50,000.
« Esta cantidad le ha dado a usted la mensura de 200,000 hectéreas
de tierras selectas; un examen geol6gico; transporte e instalacién de
maquinaria; una base legal para sus derechos, y lo que pronto equival-
drd a la derrota de adversarios mucho mis poderosos que nosotros ».
En relacién con los gastos, comenta el 6 de mayo en carta al mismo
Greulich: « Usted comprende, por supuesto, que una solucién pronta y
favorable no podfa obtenerse sin adecuada compensacién en dinero o
acciones ». Para nuevos arreglos de esta indole pide autorizacién para
girar por $5,000. « Ademas, $12,000 en acciones habrd que transferir
a las personas mencionadas ».

La concesién esti ahora en la Comisién del Congreso, comunica al
propio Greulich el 27 de mayo. « He ejercido toda influencia posible
sobre los tres miembros de que se compone y no dejaré nada por hacer.
El resultado es satisfactorio. Dos de los miembros de la Comisién es-
tAn en favor del contrato . . . Estoy ahora trabajando sobre el tercero . . .
Estamos combatiendo no sélo contra el Gobierno sino contra ricos ad-
versarios que conocen el valor de las tierras petroleras de Costa Rica
y quieren obtenerlas. Sus representantes estin bien provistos de fon-
dos y parecen autorizados para gastarlos . . . En este particular mo-
mento, lo que vale es el dinero . . . La Informacién ha propuesto escri-
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bir en nuestro favor por una suma adelantada de $5,000 . . . Mucho
tenemos que luchar todavia. Si usted puede hacer frente a la situacién
pecuniariamente, ganaremos, tanto en el Congreso como contra todo
obsticulo que se presente ».

Fué necesario hacer el arreglo con La Informacién y La Prensa
Libre, dice a Greulich el 9 de julio. « El precio pagado es $600.00 en
dinero ahora y $600.00 dentro de 30 dias». Ademis, «la estrategia
seguida respecto a los asuntos sometidos al Congreso seri clara para
usted y no requiere explicacién ahora ». Su principal abogado y con-
sejero es el Presidente del Congreso (mayo 1915—mayo 1916). El 12
de julio los informes de la Comisién, el de la mayoria, contrario al con-
trato, y el de la minoria, fueron presentados a la Cimara. « Nuestro
abogado, Leonidas Pacheco, hablé por dos horas ». La estrategia ahora,
en caso de que Ia concesién no sea aprobada, es impedir la aprobacién
de uno de los otros contratos de petréleo por medio de tacticas dilatorias.
« Discursos, proyectos, etc. habra para siempre para ocupar las sesiones
hasta el 10 de agosto, fecha de clausura. El resultado serfa que goza-
riamos nuestros derechos adquiridos y 1a concesién seguiria pendiente ».

Al fin pudo cantar victoria. « El 9 de agosto », dice a Greulich en
carta del 13, «el Congreso aprobd en tercer debate nuestra concesién

- por un voto de 26 contra 15 . . . Puede usted ver por esto que el Con-

greso enemigo se ha convertido en un Congreso amigo, y que nuestros
competidores, a despecho de sus atractivas y superiores proposiciones,
han sido derrotados. El Presidente habfa hecho una poderosa campafia
para impedir la aprobacién del contrato, apoyando a Benedum-Trees
y Armory ».

El Presidente podia sin embargo vetar la ley del Congreso que
aprobaba el contrato. La estrategia de Valentine ahora era contra el
veto. « Estamos haciendo todo esfuerzo para impedir el veto, y espero
poder anunciarle cuando esta carta llegue a sus manos que los diez
dias que tiene el Presidente para vetar o aprobar una ley han pasado
sin complicaciones ». Aqui piensa otra vez en apoyo diploméitico en
caso de veto.

La clave de la conversién del Congreso se encuentra en una carta
el 16 de agosto para Greulich. « Ahora que la batalla ha concluido
tengo que darle a usted una relacién de las «bajas», es decir, de las
obligaciones en que hemos incurrido . . . en los tribunales y en el Con-
greso. No consulté previamente estas obligaciones porque estibamos
contra la pared, oprimidos por la influencia del Gobierno y la fuerza de
nuestros liberales competidores. Accién ripida era necesaria en cada
caso, y si hemos excedido el limite que usted se fijé al principio, yo
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creo que el exceso esti plenamente justificado por las ventajas obte-
nidas y la derrota de nuestros competidores ».

La némina de las obligaciones en acciones de la Compaiiia, inserta
en la referida carta del 16 de agosto para Greulich, bajo la advertencia
privado y confidencial, lo explica todo:

« Acciones debidas por servicios legales y otros gastos:

Doctor Leonidas Pacheco ......eee.en -.$10,000.00
Doctor José Joaquin Soto y Compafifa... 25,000.00
Diego Povedano 20,000.00
Doctor Victor Vargas 2,000.00 ».

La segunda partida se refiere a un diputado y un grupo de diputados.
La cuarta se refiere a un juez. Povedano ya es conocido.

« Acciones debidas por influencias para obtener la aproba-
cién del contrato:

Carlos Alberto Castro $10,000.00
Especial 60,000.00
Varios 5,900.00

« Esto significa, en consecuencia, que para resolver la situacién legal
fué necesario pagar el 2.85% de nuestra capitalizacién; y por la apro-
bacién de la concesién el 3.795%, o un total de 6.645% del capital en
acciones. Hay que pagar ademis en dinero:

« Diego Povedano, por servicios......._.$6,225.00
« Doctor Leonidas Pacheco, servicios pro-
fesionales -... 5,000.00

« Ademis de esto, una vez establecida la produccién permanente de
por lo menos mil barriles por dia, deber4 pagarse la alta cantidad refe-
rida en cartas anteriores ». En una relacién posterior de gastos se ve que
esta cantidad es de $220,000.

« En cancelacién de las acciones debidas, los siguientes certificados
deben ser extendidos a la orden de las siguientes personas: »

Menciona 16 nombres entre los cuales figuran Diego Povedano y
Edith Povedano con $95,000.00. Estos dos nombres son un subter-
fudo. Ocultan nombres de miembros del Congreso que querfan escu-
darse contra las responsabilidades. Otros no tuvieron siquiera esta pre-
caucién y en la relacién aparecen como se ha visto un diputado con
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su nombre propio y un juez. Las partidas a favor de Especial y Varios
equivalen' asimismo a nombres de congresantes. El total de estos cer-
tificados es de $171,900.00.

« Ademis de las obligaciones anteriores ha sido necesario dar el
uno por ciento de la produccién total que se obtenga . . . Este uno por
ciento lo he hecho aparecer bajo el nombre de Povedano en los docu-
mentos que deben depositarse en el Ministerio de Hacienda de acuerdo
con nuestra concesién . . . Se ha hecho aparecer como una de las obli-
gaciones pagaderas por denuncias y de consiguiente esta incluido en las
utilidades totales al Gobierno y a los particulares mencionados en nues-
tra concesi6n . . . El contrato relativo a este uno por ciento se lo envié
hace varias semanas». Aqui también Povedano es un testaferro. La
persona real y verdadera cuyo nombre él oculta es Tinoco, el Ministro.

La obligacién de los $220,000.00, pagaderos noventa dias después de
la fecha en que la Compaiifa comenzara a producir petréleo en can-
tidad de no menos de mil barriles diarios, fué, como el convenio del
uno por ciento con Povedano, es decir, con Tinoco, objeto de un con-
trato; pero la persona real del contrato se amparé como Tinoco detris
de un testaferro. En carta fechada en Nueva York el 8 de febrero
- de 1917, Valentine transmite a su abogado Noble este contrato. Dice:
« Las obligaciones mencionadas en nuestra conversacién de ayer son
como sigue, habiendo una de $100,000.00, otra de $80,000.00, y otra
de $40,000.00 ». Luego sigue el texto del contrato que comienza: « El
suscrito, Isaac Zaiiga Montifar . . . y Lincoln G. Valentine, repre-
sentante legal de Leo John Greulich . . . han convenido: Valentine, en
su referido caricter, se obliga a pagar a Ziiiiga o a la persona que él
designe, por valor recibido a su satisfaccién, la suma de . . . en giros
sobre Nueva York » etc. « Bajo instrucciones cablegréficas, que acabo
de recibir », dijo Valentine al Presidente del Congreso el 6 de sep-
tiembre, « me apresuro a transcribirle lo siguiente: En una reunién
especial de los directores de la Costa Rica Oil Corporation, se aprobd
por aclamacién la proposicién de comunicar al grande hombre de Es-
tado, Su Excelencia el Presidente del Congreso, Doctor Maximo Fer-
nindez, las més altas expresiones de profunda gratitud y aprecio por la
enérgica y patritica actitud asumida por él en justa y espontinea
proteccién de los derechos legales de la Corporacién; y enviarle las
mas sinceras expresiones de esta Compaiifa para que todos los costa-
rricenses puedan recomocer y apreciar en un futuro muy cercano el
patriotismo y la abnegacién del eminente latinoamericano al extremo
de que pongan en sus manos la direccién de los sagrados intereses de
su pais». En esta ocasién, contesté en la misma fecha a Valentine el
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Presidente del Congreso, « permitame congratularlo a usted por la in-
teligente, activa y enérgica manera con que usted ha manejado las de-
licadas negociaciones que se le confiaron; y creo que la Costa Rica Qil
Corporation puede estar muy contenta de tener tan celoso protector
de sus intereses ».

Habia mis « obligaciones » todavia. En carta del 6 de septiembre,
1916, igual para siete individuos particulares, Valentine remite a cada
uno de ellos, después de expresarle su « sincera gratitud por la eficaz
ayuda que usted me ha prestado en las muchas complicaciones sur-
gidas en la cuestién del petréleo », certificado por acciones de la Com-
paiifa que suman un total de $5,550.00 y varian de $250.00 a $2,000.00
para cada individuo.

En una descripcién de la situacién politica y sus antecedentes en
momento de la firma del contrato de petréleo con el Gobierno, Valen-
tine descubre su punto de partida, su procedimiento y los elementos
de su éxito. Gonzélez habia sido elegido por el Congreso como resul-
tado de una transaccién entre los partidos, ninguno de cuyos candi-
datos habia obtenido mayorfa. Los candidatos habfan sido Rafael
Iglesias, del partido civilista; el Doctor Durin, del partido duranista;
Méximo Fernéndez, del partido republicano. Gonzilez pertenecia a
este partido. Los civilistas y los duranistas, llamados olimpicos o aris-
técratas, se separaron luego de la combinacién e imperé sélo en o
poder el partido republicano. La mitad del Congreso es renovada cada
dos afios. « La astucia y experiencia de Méximo Fernindez, y su gran
popularidad entre los plebeyos, le permitieron jugarie una buena treta
al Presidente. En lugar de,elegir instrumentos que sirvieran al Presi-
dente, muy sabiamente eligié de los veintidés diputados republicanos
electos, diez y siete de sus propios hombres, ciegos partidarios ». Vino
entonces el contrato de petréleo y més tarde los competidores y la
oposicién del Presidente. « ¢Cémo fbamos a combatir contra el Go-
bierno, ricos competidores, el Congreso y las Cortes? . . . S6lo un reme-
dio podia salvar la situacién: la divisién del partido republicano. El
Congreso se componia: olimpicos (oposicién), 13; Alfredo Gonzilez,
11; Méiximo Fernindez, 19; total 43. Los olimpicos estaban por su-
puesto de nuestro lado . . . Conquistando a Méximo Fernindez ten-
driamos de consiguiente no sblo la aprobacién de nuestro contrato sino
el apoyo de los Tribunales, pues muchos de los jueces son fernandistas.
En mayo la divisién de los republicanos parecia imposible . . . Debo
callar aquf nuestros planes y estrategia: son de una naturaleza dema-
siado delicada. Baste decir que no sélo funcionaron perfectamente sino
que fueron mas alli de lo que esperdbamos . . . La divisién del partido
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significaba ademés la derrota de los proyectos del Presidente, el im-
puesto sobre la renta y la tierra, que son sus proyectos més queri-
dos...» '

El Presidente estd convencido de que Valentine ha usado dinero
con el Congreso y los tribunales, y no aprobari ningin contrato en
que los Valentines tengan parte, escribié al abogado Noble el 22 de
agosto, E. W. Wayman, a 1a sazén en San José de Costa Rica como
representante de capitalistas americanos en tratos con el Presidente pa-
ra el arreglo de un empréstito. En un mensaje del 21 de agosto, 1916,
el Presidente vetd en efecto 1a ley aprobatoria del contrato de petréleo.
La estrategia de Valentine después de la aprobacién de su contrato por
el Congreso, fué contra el veto. « La noche antes de que el Presidente
vetara la concesién, Valentine se acerc6) a uno de los Ministros y le
insinué que el Presidente podia obtener todo el dinero que quisiera si
no vetaba la concesién. Esto le dar4 a usted una idea de su concepto
de los hombres », escribi6 Wayman a Noble el 13 de octubre, 1916.
Emitido el veto, Valentine lo consider§ ilegal, y escribié a Greulich que
su contrato era ley y que la sola formalidad que faltaba era su publi-
cacién en la Gaceta Oficial. De esta formalidad se encargé el Presi-
dente del Congreso, aunque no era atribucién suya, y a pesar de que el
Congreso habfa ya clausurado sus sesiones, y a pesar asimismo del veto
del Presidente de lIa Republica. El 5 de septiembre comunicé a éste
por escrito, en su cardcter de Presidente del Congreso, « y a solicitud
del interesado », que habia ordenado « la publicacién en el Diario Ofi-
cial del decreto No. 51 por el cual se aprobé el contrato celsbradoe
por el Poder Ejecutivo con Leo J. Greulich . . . Para proceder asi se
fundé en que « el relacionado decreto es ley de la Republica por haber
transcurrido diez dias sin que se devolviera objetado en la forma pres-
crita por la constitucion para la validez de las resoluciones del Poder
Ejecutivo ». Se referfa a que el veto del Presidente no estaba refren-
dado por «ninguno de los Secretarios de Estado», simple y vana ar-
gucia, que se denunciaba a si misma, porque ningin veto habia llevado
jaméis firma ministerial, y porque aunque hubiera sido en realidad
constitucionalmente requerida, su omisién no era bastante para consi-
derar el veto inexistente. Cuando esto ocurria en San José, el tio de
Valentine le escribia de Nueva York, 6 de septiembre: « . .. Su lucha
va a ser histérica en los anales de Costa Rica . . . Usted est4 soca-
vando al Presidente . . . y su golpe maestro habria sido eliminarlo a
usted . . . Ciertamente nuestro amigo M. F. ha obrado bien . . . é
puede estar seguro de nuestra més decidida cooperacién y apoyo diplo-
mético . . . Estamos seguros en sus manos, y esto es decir mucho, en
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las actuales circunstancias». Y una semana més tarde, el 13 de sep-
tiembre: « No hay duda en nuestra mente de que Max se est4 prepa-
rando para aduefiarse del poder . . . y todo en el sentido de proteger
Ia concesién Greulich sélo como un incidente para alcanzar el fin que
evidentemente persigue ». En noviembre, 1916, se reunié el Congreso
en sesiones extraordinarias. Su primer acto fué ordenar la publicacién
en el Diario Oficial del contrato Greulich aprobado en sesiones ante-
riores, sin tomar en absoluto en cuenta el veto del Presidente. Firma
la orden de promulgacién de la concesién, el Presidente, Miximo Fer-
néndez.

En la situacién asi creada se mezclaba para esta fecha un nuevo
elemento. El Presidente hacfa esfuerzos por contratar en Nueva Vork
un empréstito por medio de la firma Chandler & Co. Los conspiradores
contra el Gobierno, no todos revelados en la correspondencia, que, por
otra parte, como hemos dicho, no es completa, vieron que el éxito del
empréstito serfa la ruina de sus maquinaciones, y del curso de las nego-
ciaciones del empréstito dependi6 ahora el curso de los acontecimientos
y la suerte misma del Gobierno. Por servir a sus complices y aliados
en el complot contra el Gobierno, por interés propio, puesto que sin la
caida del Gobierno su concesién no serfa nunca vilida, y por venganza
personal, Valentine fué el agente de la oposicién contra el empréstito
para hacerlo fracasar. El abogado de Chandler & Co. era precisamente
Noble, abogado al mismo tiempo de la Costa Rica Oil Corporation, y por
su conducto y por la intriga de W. S. Valentine en Nueva York, se
propusieron frustrar el designio del Presidente.

« Esta carta es con el objeto especial de llamar su atencién hacia
el proyecto de empréstito de $2.000,000 para el cual va el Sefior Guar-
dia a Nueva York . . . No seria ventajoso para los banqueros convenir
en el empréstito, pues estoy autorizado por treinta y dos diputados,
Maximo Fernindez y Cleto Gonzilez Viquez inclusives, para informar
a los banqueros (confidencialmente) que bajo ninguna condicién apro-
bara el Congreso un empréstito de Alfredo Gonzélez . . . ¢Qué conviene
mAas a nuestros intereses, estar con un enemigo que va a caer, o cola-
borar con las masas, incluyendo expresidentes, abogados prominentes,
banqueros, etc.? Todos estos elementos me han pedido especificamente
que por cable y por escrito le explique a usted la situacién, y le supli-
que, en nombre de la justicia y de los intereses comerciales, que no
permita que este Gobierno negocie empréstito alguno. Se sabe general-
mente que las relaciones personales de usted han hecho empréstitos an-
teriores posibles y que harian éste también. A la siiplica de ellos agrego
la mia, no sélo en justicia a los que tan caballerosamente nos apoyaron
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contra la arbitrariedad del Presidente, sino también en justicia a nues-
tro negocio de petrfleo y a cualquiera otro negocio en que podamos
interesarnos ». (Valentine a Noble, septiembre 23, 1916).

Y por cable el 24 al mismo: « El Presidente de Costa Rica estd
haciendo todo esfuerzo posible con Wayman para obtener de Chand-
ler un empréstito de $2.000,000. Este empréstito es con el propésito
de fortalecer al Presidente a fin de comprar al Congreso contra Miximo
Fernindez y causar grave dafio a todos nuestros intereses, y también
al petrfleo, y perjuicios politicos a Méximo Fernindez, a su combi-
nacién con el partido de oposicién y a todos nuestros amigog que sos-
tuvieron el contrato. Es imperativo para la proteccién de todos nues-
tros intereses boicotear al Gobierno de Costa Rica en los circulos finan-
cieros. Estoy plenamente autorizado por Maximo Fernindez, el par-
tido de la oposicién, Field y otros banqueros para aconsejar a W. S.
Valentine y Herbert Noble que notifiquen a Chandler que ninguna
negociacién en favor de esta politica del Gobierno serd aprobada por
el Congreso de Costa Rica ».

A Wayman, Valentine dijo que si el Presidente persistia en el em-
préstito el Congreso lo depondria. Por su lado Valentine en Nueva
York prometi6 boicotear al Presidente. Las negociaciones del emprés-
tito se prolongaron hasta enero de 1917. El 25 de este mes, el Ministro
de Hacienda recibi6 de Chandler & Co. el siguiente cablegrama, mor-
tal para el Gobierno: « El abogado de la Equitativa ha opinado que
podemos hacer el empréstito sin la aprobacién del Congreso. Todo
arreglado satisfactoriamente. El contrato no estard listo para el 27 de
enero, Puede confiar en que ird por el vapor de Boston el 1° de
febrero sin falta ».

Dos dias después, el 27, el Ministro de Guerra, Tinoco, sublevé
los cuarteles y depuso al Presidente, proclaméindose €l en su lugar y
probablemente también en lugar de Méximo Fernindez.

La Costa Rica Oil Corporation habia triunfado.

Jacinto LépEz.

(De La Reforma Social, Enero 1919, Tomo XIII, Num. 1, Nueva York).



La Conciencia de un Maestro de Escuela

L 15 de marzo de este afio (1918) fueron asesinados en Buenos
Aires, cabecera del Cantén de Osa, en Costa Rica, a medio ca-
mino entre San José, la capital, y la ciudad de David, en Panama,

cinco individuos, costarricenses todos. Estos sefiores se habian alzado
en armas contra la dictadura personal e irresponsable del hombre que
el 27 de enero de 1917 destruy6, siendo Ministro de Guerra, el Go-
bierno Constitucional de la Repiblica, y lo sustituy6 por un Gobierno
de farsa, de usurpacién y de fuerza. Fracasada en pocos dias la in-
tentona revolucionaria, hufa aquel grupo de alzados buscando la fron-
tera de Panami. El méis notable en el grupo de fugitivos era Fer-
nindez Giiell, escritor, periodista y hombre publico. Era la pluma
del partido republicano de Costa Rica. Fué Director de la Bibliote-
ca Nacional de México, bajo el ilustre Madero. Habia viajado, y era
hombre lefdo. Escribfa con vigor, y su frase era hermosa y sonora.
Habfa sin duda en él un hombre de inteligencia, y un hombre de lu-
cha por el bien. :

El delator de este crimen es un maestro de escuela salvadorefio,
establecido en el villorio de Buenos Aires que ‘“ahora cuenta,” como
él dice, “unas once casas y sesenta ranchos de palma.” Hasta ese
dia, el maestro de escuela fué un hombre apacible, oscuro, ignorado, su
vida consagrada ingenuamente a su humilde magisterio, en regiones
remotas, despobladas, casi desconocidas, pueblecitos escondidos en la
montafia como un nido, un dia sorprendidos por la brutal visita de
la maldad de las ciudades. Hasta ese dia del crimen el maestro de
escuela salvadorefio fué indiferente y manso en su invariable existen-
cia de pastor de la infancia campesina, interesado solo en su ingrato y
fecundo apostolado, insospechado hasta de si mismo, feliz en su in-
significancia de mentor de aldehuelas en tierras de limbo y de silencio.
Pero en el maestro de escuela salvadorefio habfa una conciencia, una
gran conciencia, y €l lo supo ese dia. El crimen del 15 de marzo
lo revelé a sf mismo, y lo ha revelado después al mundo. Nada hay
més bello que la sublevacién de un alma cindida ante el horror de un
crimen. “Este dia me declaro,” dice, “en mi calidad de hombre hon-
rado, enemigo del Gobierno de los sefiores Tinocos que autorizaron
el asesinato de Rogelio Fernindez Giiell, Carlos Sancho, Jeremias Gar-
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banzo, Ricardo Rivera, Salvador Jiménez y Joaquin Porras.” Ese
dia, el maestro de escuela del pueblecito de Buenos Aires, emigrado
del Salvador con la divina lucesita de su apostolado, y refugiado co-
mo un redentor en las montafias de Costa Rica; ese dia, el oscuro y
manso maestro de escuela, hizo una accién tan noble y tan ilustre como
la de los héroes y los martires que lanzaron por primera vez el grito
de libertad en América. Ese dia é] fué fuerte y grande y magnifico co-
mo un instrumento de la eterna justicia. Entre aquellos risticos, él
fué el espiritu humano, él fué la conciencia humana, él fué la revela-
cién, y presté un eminente servicio a la verdad y a la justicia.

El maestro de escuela, vi6 el crimen, y corrié a contarlo. El no
vi6 el crimen por casualidad, sino que fué expresamente a verlo. Tuvo
el valor de ser testigo, porque se sinti6 con el valor de dar al mundo
su testimonio. El vi6 que habia alli una misién que cumplir, y la
cumpli6 heroicamente. Otro habria huido de la responsabilidad. El
la busc6. No hay nada més admirable que la sublevacién de esta con-
ciencia, ni mis cautivador que su sencillez y su transparencia en el
relato de sus emociones frente al especticulo. “Llanamente... con an-
sia de justicia,” dice, “quiero exponer por la prensa mi protesta en la
siguiente declaracién que expresamente vengo a& dar a Panamé, ya que
en los actuales momentos no hay quien me la reciba en Costa Rica.”

La mentira oficial habia llorado ya la muerte de las victimas,
habia profanado su memoria honrindola con pérfidos elogios que ex-
altaban el valor con que habian caido en lucha igual, y habia per-
vertido los hechos inventando la fibula de un incidente ordinario de la
guerra, un encuentro, una sorpresa. La mentira oficial no conté
con el maestro de escuela. “He vivido tres afios en Costa Rica dedi-
cado a la educaciéon popular. En febrero dltimo vine a Buenos Aires,
del Cantén de Osa, a servir la escuela de la localidad.....” En febrero.
El crimen fué en marzo. ¢Quién arregla las cosas de este modo? JQuién
puso el testigo en el sitio la vispera del crimen?

Entre los documentos de un panfleto publicado en Panami en
febrero de este ano, 1918, (E! Anio Funesto y la Traicion del 27 de Ene-
ro de 1917, Jorge Volio, Imprenta Catdlica), habiamos leido una comu-
nicacién fechada en San José, Costa Rica, el 10 de noviembre de 1917,
dirigida por el Inspector General de Hacienda al Subinspector de Ha-
cienda en el Coco, transcribiendo un telegrama circular del menciona-
do Inspector a los empleados de su dependencia. El telegrama trans-
crito dice: :

Este mando tiene informes fidedignos de que de un mo-
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mento a otro pueden presentarse por ese lugar, con propésito
de salir del territorio para lograr fines aviesos contra el orden
constituido, los ciudadanos siguientes: Jorge Volio, Aristides
Jiménez, Santiago y Carlos Chamberlain, Enrique Zamora,
Juan Rafael Arias, Ricardo Monge, Filo Castro, Horacio Cas-
tro, Rogelio Fernandez Giiell y hermanos, Ramén Cordero,
Juan Gémez, Juan Alfaro Vargas y otros conocidos adversa-
rios del actual Gobierno; y como a todo trance urge conser-
var la paz nacional para la salvacién de la soberania de Costa
Rica y su bienestar econémico, sfrvase usted redoblar la vi-
gilancia a fin de capturar en su caso a cualquiera de los indi-
viduos nombrados, captura que usted efectuard a como haya
lugar, esto es, sin temor a funestas consecuencias, de las cua-
les ellos serin los responsables........

La autenticidad de esta comunicacién fué reconocida en el Con-
greso por el Senador Tinoco, segin aparece de la reproduccién que ha-
ce el referido panfleto del Diario Oficial de 5 de febrero de 1918. El
Acta de esta sesién relata: -

El Sefior Senador ‘Alvarado, con vista de la reproduc-
*cién de una nota suscrita por el Inspector General de Hacien-
da, don Samuel Santos, en que ordena se capture e intime,
si fuere el caso, al diputado don Rogelio Fernindez Giiell, en-
tre muchos otros compatriotas, hecho que calificé de inau-
dito si se toma en cuenta que al discutirse la Constitucién
se rechaz6 la pena de muerte propuesta en el proyecto por los
Sefiores Expresidentes...... pero Gnicamente para reos de orden
com(n en los casos mais graves..... y ahora esta nota.... equi-
vale a una condenatoria a muerte por delitos politicos, y
porque constituye una violacién de la Carta Fundamental,
que garantiza la inmunidad de los miembros del Poder Legisla-
tivo y sus derechos, present6 la mocién que dice: “Mocién para
que el Directorio llame al Diputado Sefior Don Rogelio Fer-
nindez Giiell al ejercicio de sus altas funciones bajo el amparo
de su inmunidad constitucional.” '

Continta el Acta:

El Seiior Tinoco...... se extraiia luego que el sefior repre-
sentante referido (Fernindez Giiell) sabiendo con anteriori-
dad la orden del Sefior Santos, no se refugiara sino hasta la
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fecha en que partieron furtivamente del pafs los sefiores Vo-
lios y compafieros.
Dice el testimonio del maestro de escuela:

Tenfa orden el Jefe Politico del Cantén de Osa de captu-
rar a varios fugitivos revolucionarios que debfan pasar por
Buenos Aires, y para cumplir su misién habiase trasladado
con un reducido retén a Boca de Limén, lugar estratégico
mis vecino a la frontera panamefia. El 13 de marzo llega a
Buenos Aires en marcha precipitada el Agente de Policia de
El General y manifiesta que al lugar de su residencia han in-
gresado siete revolucionarios bien armados, y que teniendo él
que salvar su vida en peligro ha dejado en libertad a Carlos
Sancho, fugitivo que habia caido en su poder con dias de an-
ticapacion.....

El 14 a las 7 p. m. llega Patrocinio Araya a la cabeza de
11 policias de la 2a. seccién y 20 reclutas de El General, San-
ta Maria y otros lugares. Pregunta por Fernindez Giiell y
los suyos, y como se le dice que no han pasado, trata de indti-
les a los de Buenos Aires, y asegura que la noche anterior, o
el propio dia, han cruzado la poblacién los revolucionarios
en fuga. Expone el cansancio de sus soldados que salieron de
San José en la tarde del domingo 10, y se establece un servi-
cio de vigilancia con civiles del lugar, encabezados por el tur-
co Antonio Ibarra, Presidente Municipal.

Amanece el viernes 15 sin novedad.... Yo abro mi escue-
la y principio mis labores, pero no ha terminado mi primera
leccién, cuando noto carreras en los expedicionarios que en el
desorden m4s completo se dirigen a la vega del rio Ceibo, en
numero de cincuenta. ¢Qué sucede? Fernindez Giiell y los
suyos llegaron el dia anterior a la vega referida, que es un
campo dividido en muchas parcelas alambradas, cruzado por
una red de caminos que forman un laberinto. Trat$ de avan-
zar esquivando el paso por la poblacién, y le fué imposible.
Asi sucedi6 que en la maifiana del 15, después de haber co-
mido unas sandfas, se encontré con unos muchachos campesi-
nos que iban a su labranza..._. les pregunté si habia fuerza
armada en la poblacién, a lo que contestaron negativamen-
te.. Pronto después detuvieron los fugitivos al chiricano
Santos Vésquez, a quién ofrecieron 200 colones si los sacaba
a la frontera. Visquez se negé so pretexto de ser extranje-
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ro. Confirmé la falsa noticia dada por los jévenes cam-
pesinos, y los acaudillados por Fernindez Giiell..... se deci-
dieron probablemente a cruzar la poblacién a plena luz, cuan-
do fueron avistados por el indio Nazario Vidal que sin reco-
mendacién para el caso vol6 a dar aviso a la tropa que aun
no habia salido en comisiones. Este indio motivé las carreras
que interrumpieron mi labor y que minutos después produje-
ron el encuentro de dos bandos tan desiguales: siete fugitivos
descuidados, que evadian un combate, y 50 gobiernistas bien
enterados de lo que era el enemigo, y ividos de matar, pues
esta era la orden, segin decia la chusma de ignorantes.

Eran las 8 de la mafiana cuando principi6 un nutrido ti-
roteo a un kilémetro de mi escuela, y en el Bajo del rfo Cei-
bo. Por precaucién trasladé a mis nifios a la casa cural, y des-
pués de algunos minutos de ansiosa espectacién, vi regresar
cabizbajo y silencioso al turco Ibarra, quien al ser interroga-
do por mi me noticié del triunfo de los suyos.

El maestro de escuela despach6 a sus discipulos y se trasladé “ra-
pidamente al propio lugar del suceso.” ,

Llegado al Bajo descubri a un grupo de los asesinos y
cémplices que..... vivaban al Gobierno.... Mas alli, yacian
mortalmente heridos, a la derecha del camino, Joaquin Po-
rras, a quien el padre Federico Manback, acababa de confe-
sar, lo mismo que a Jiménez. A diez metros en linea obli-
cua, hacia el Occidente, y medio oculto en el monte, encon-
tré el cadiver de don Rogelio, que presentaba una herida la-
teral en la rodilla izquierda, dos agujeros de bala en el cue-
llo y dos en el craneo..... Ya habia sido despojado de todo
lo valioso, como todos sus compafieros, que tenian algunos
bolsillos vueltos al revés. Avanzando 300 metros, y cruzan-
do un brazo del Ceibo, formaban tridngulo los cadiveres de
Carlos Sancho, Jeremias Garbanzo y Ricardo Rivera. Esta-
ban atrozmente heridos de bala, y los dos primeros tenian
de tal manera destrozado el crineo que la masa encefalica
rodé por el suelo.

Patrocinio Araya, jefe de la banda que consumé el crimen, nom-
br6 alli mismo Secretario al maestro de escuela, quien dice: “habia de
escribir a San José y necesitaba mis servicios.” Luego explica por
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qué acept6: “Acepté sin vacilar pues me interesaba la acumulacién.
de datos.”

Es sobre todo interesante este pasaje del relato, ya de regreso to-
dos en el pueblo:

El entusiasmo seguia en la jaurfa; cada cual queria ser
un matador. El septuagenario cartaginés José Figueroa.....
uno de los fundadores de Buenos Aires, propuso que los cadé-
veres fueran arrojados en una sola fosa y en el lugar del
cementerio destinado a los moros. Un policial pidi6 una
cumbia (baile chiricano) como numero de celebracién. Yo
recordé mi posicién de maestro de escuela y mi calidad de
hombre civilizado, y principié con palabra moderada a lla-
mar al orden a aquella canalla en desenfreno. Luego la pru-
dencia me olié a cobardia, y en cinco o seis ocasiones y en dis-
tintas partes, hice de mi palabra un litigo y azoté a la paco-
tilla. Dije bien de Fernindez Giiell y los suyos y fui duro
en la critica de los cobardes vencedores. Nadie me interrum-
pi6 en mis ataques, a tltima hora muy directos y punzantes,
ni el mismo Araya; por el contrario, gané partidarios pasivos
y silenciosos, sf, pero que aplaudieron, aunque en secreto, mi
conducta.

Esa es la conciencia, ese es el hombre honrado, esa es la luz del
espiritu, esa es la energia humana en la rebelién y la protesta con-
tra el crimen. La ensefianza es de un valor incomparable. En esta
tragedia del despotismo y la barbarie, el maestro de escuela es la
figura central, él es el héroe, el personaje de cuyos labios mana la més
alta revelacién de las cosas. Yo recordé mi posicion de maestro de
escuela y mi calidad de hombre civilisado. No conozco una expre-
sibn semejante, en tales circunstancias, de concepcién y de sentido de
la responsabilidad y las obligaciones morales de una noble investidura
o un noble estado personal. En esas palabras estd el principio funda-
mental y eterno de todo el orden social. Ellas son la fuente del dere-
cho, de la justicia, de la verdad, del valor, de la armonia, de la paz
entre los hombres. “ El pecado,” comenta este insigne ingenuo, “aco-
barda a las conciencias que no estin del todo empedernidae - aquella
gente, que supongo pecd por ignorancia, al comprender su falta, perdié
en gran parte el 4nimo.”

El testigo prosigue:
Araya aun no se habfa dado cuenta de mi campaiia tan
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impolitica como inesperada, y me llamé a la Jefatura para
trabajar. Ordend al policia municipal, Tito Gonzilez, que
cerrara las puestas y ventanas que daban a la calle, le reco-
mendé que evitara la interrupcién.._. en nuestra labor, y or-
dené la busca de un expreso para San José. Luego me dice:
Vamos a escribir una nota al Sefior Ministro de la Guerra......
Hégame el favor de escribir, yo le dicto.

La nota que el maestro de escuela escribié y Araya dict6, inserta
en el folleto de donde tomamos estos datos (Para la Historia de Costa
Rica, Marcelino Garcia Flamenco. David, Abril, 1918, Star and
Herald) es la siguiente:

“Setior Ministro de la Guerra. — San José.
« Mi muy estimado General:

« Hoy viernes 15 de Marzo a las 8 de la masiana tuve la grata
satisfaccion de cumplir sus ordenes al pie de la letra. Rogelio Ferndn-
des Giiell ya no vive y lo siguieron a la tumba Joaquin Porras, el ma-
tador del Coronel Quesada, Ricardo Rivera el vaqueano, Jeremias Gar-
banzo y Carlos Sancho. Tengo herido a Salvador Jiménez y preso y
sano a Aureliano Gutiérres, vaqueano que condujo a los primeros hasta
El General. Puede decir al amigo Enrigue Clare que cuente con el
crespo que me encargd de Rogelio. Estoy ansioso de dar a Ud. cuenta
minuciosa de mi feliz comision, en la cual no sufrié lo menos ninguno
de los mios. Mi querido General: mis muchachos estdn muy maltra-
tados para regresar por el Cerro de la Muerte y espero de su bondad
que me ponga cuanto antes una gasolina en El Pozo.

« Siempre su fiel amigo,
« (Fdo.) Patrocinio Araya. »

El testigo concluye:

Hice después un salvoconducto para el correo, sellé con
el sello de la Jefatura los oficios y sobres y lacramos entre el
policia Gonzélez, Araya y yo la comunicacién para el Minis-
tro..... Dimos por terminada la labor; pero antes, en un pa-
réntesis, como hubiera oido decir que Araya habfa ultimado
sin necesidad a Fernindez Giiell, que ya herido en la rodilla
se habia dado por vencido, interrogué a aquél sobre el parti-
cular y me contest6 con mezcla de disgusto, zafia y cinica sa-
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tisfaccién: “Si, yo lo maté con mi propio puiio, estoy satisfe-
cho.” ¢Con el mauser? replicamos. “No,” respondié.” ‘“con mi
revélcer, yo no llevo mauser.” Y segundos después: “A esa
gente no podia llevarla viva, maestro, tenfa 6rdenes expresas.”

El maestro de escuela fué con sus nifios a depositar “flores y cru-
ces sobre las tumbas de las victimas el dia del novenario.” El dia
siguiente del crimen, “cuando.-. todavia estaba en la plaza el grupo
de asesinos, yo ensefiaba a mis nifios la palabra asesinafo..... anate-
matizaba la obediencia ciega y acababa de leerles un articulo de Don
Rogelio contra la pena de muerte....” Después, “cerré mi escuela en
sefial de duelo.”

En el horror del crimen, y en la todopoderosa necesidad de de-
nunciarlo, el maestro de escuels, la sola luz en aquella tiniebla, un ca-
ballero entre aquellos villanos, auténtico representante de la civilizacién
en su mas verdadera concepcién, arquetipo del hombre honrado, del
hombre integro, del hombre de conciencia, del hombre de corazénm,
huy6 del aldeorrio. Acrisolando la integridad de sus méviles, dice:
“De los 28 maestros que formabamos el personal docente de la ciudad
de Puntarenas el afio pasado, quedaron en lista para laborar este afio
apenas doce, y a mi no se me excluyd. Maestros hay que actualmen-
te no llegan a devengar treinta colones, y yo ganaba en Buenos Aires
111.” El 24 de marzo salib, “sin contarlo a nadie,” para Panam4.
“Hice el viaje a pie, en ocho dias, hasta llegar a David, sin conocer el
sendero y con treinticinco libras a la espalda.”

¢No es patético el especticulo del maestro de escuela, con su ta-
lega al hombro, a pie por un camino largo y desconocido; solo, hu-
yendo de la tierra del crimen, abandonando su salario que le daba la
vida, abandonando su tranquilidad, su comodidad, su bienestar, su se-
gunda patria, todo; ansioso de ganar la tierra neutral para abrir su
pecho oprimido y lanzar al mundo el grito acusador de su conciencia
indignada? ¢No es este un especticulo de heroica, de tragica, de su
prema belleza? '

El crimen que €] cuenta es un lugar comin en la historia del des-
potismo en América, sin que por ello pierda su horror, ni deje por
ello de marcar para siempre con su estigma la frente de su autor. El
despotismo es asesino. No hay déspota de América que no lleve uno
o mis cadiveres colgados al cuello. Pero lo que no es comtn sino
extraordinario y formidable es la figura de este maestro de escuels,
de este hombre honrado, cuya honradez no es tranquila y pasiva sino
activa y heroica, convertido por la irresistible fuerza de su concien-
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cia moral en el personaje culminante de uno de los mais sangrientos
y horribles episodios del despotismo en América.

Nosotros presentamos el ejemplo de este maestro de escuela a los
llamados intelectuales de los paises despotizados de América, los uni-
versitarios, los escritores, los literatos, los poetas, casta social de im-
placables parésitos, monstruosos egoistas que viven de mentir y de adu-
lar, cantando el crimen y coronando al déspota. Nosotros contrasta-
mos el ejemplo de este maestro de escuela, para afrentarla y humillar-
la, con el de esa casta de brillantes y felices depravados, finebres re-
presentantes de la decadencia nacional en los paises despotizados de
América. Nosotros ofrecemos al mundo el nombre de este maestro de
escuela: MARCELINO Garcfa FLAMENCO, como un altisimo, singular y
mégico simbolo de conciencia, de generosidad y de energia humana.
Ese hombre es un hombre de accién.

Jacinto LépPez

(De La Reforma Social, Mayo, 1918, Tomo XI, Nim. 1, Nueva York).



Se descubre que la revolucién de Costa Rica
tuvo origen en el soborno

Por cortesic del “ New Vork Herald ” reproducimos
a continuacion, traducidos al espaniol, la serie de articulos que
sobre el asunto de Costa Rica publicé sucesivamente ese im-
portante diario newyorkino del 18 al 23 de noviembre ltimo,
asé como los fotograbados que los ilustraron. Aprovechamos
la ocasién para hacer publico nuestro reconocimiento a dicko
periddico por el permiso referido.—N. del E.

(Copyright, 1918, by the New York Herald Company.
All Rights Reserved).

ArticuLo PRIMERO

Se narra en este articulo la historia de c6mo un grupo de america-
nos que pretendia una concesién de petréleq, compr6é un Gobierno en la
América Central y de c6mo habiendo fracasado en su intento de ganar-
se al Presidente de la Repiblica, instigé una revolucién. Se dan ahora
al piblico, por primera vez, las razones por las cuales el Presidente
Wilson ha rehusado de manera tan terminante reconocer al Gobierno
revolucionario.

Las revelaciones, probablemente las méis sensacionales de cuantas
se hayan hecho hasta ahora en el azaroso proceso del filibusterismo co-
mercial en la América Latina, estin basadas en pruebas documenta-
das, acumuladas por el Presidente depuesto, en algunos casos con ayu-
da de empleados del Gobierno americano.

El 27 de enero de 1917 hacia mis de cincuenta afios que Cos-
ta Rica vivia en perfecta paz. Leyes anti-reeleccionistas hacian im-
posible largos periodos presidenciales. El Gobierno empleaba 300 sol-
dados y 2.000 maestros de escuela.

Desde el 27 de enero de 1917 el Gobierno de Costa Rica se halla
sin reconocimiento por parte de los Estados Unidos y de sus vecinas
repiblicas. Su crédito estd arruinado y el Gobierno de facto emplea
varios miles de soldados para impedir la restauracién del Gobierno cons-
titucional.
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i Actitud del Presidente Wilson

La invariable actitud del Presidente Wilson al rehusar reconocer
al actual Gobierno no ha sido comprendida por el ptblico y mucha crf-
tica adversa ha merecido de parte de algunos miembros republicanos
del Congreso. Sucede que la verdad del caso de Costa Rica no la ha
conocido hasta hoy el pablico y de ella estaban enterados tnicamen-
te unos pocos funcionarios del Gobierno americano.

Don Alfredo Gonzilez Flores, Presidente depuesto, ha esperado
afio y medio antes de hablar. Durante ese tiempo ha estado reuniendo
cuidadosamente sus pruebas que consisten en documentos, la mayor
parte de los cuales son fotografias de los originales. Los originales se
hallaban en varias cajas de seguridad y en diferentes lugares. Telegra-
mas trasmitidos en clave fueron interceptados y descifrados.

El Gobierno de facto de Costa Rica estd presidido por el General
Federico Tinoco que era Ministro de Guerra del Presidente Gonzilez.
Las revelaciones demuestran que Tinoco ejecut6 el golpe de estado del
27 de enero de 1917, después de habérsele interesado en la concesién
petrolera mediante una participacién equivalente al uno por ciento de
la produccién bruta del petréleo. En cuanto al golpe de estado, el caso
de Costa Rica es semejante a la traicién del General Huerta contra el
Presidente Madero en Méjico, semejanza que también existe en la ne-
gativa del Gobierno de Wilson a reconocer al dictador. Pero las causas
- fundamentales del caso de Costa Rica son completamente diferentes.

Esfuerzos para Conseguir el Reconocimiento

Los esfuerzos hechos por el Gobierno de facto de Costa Rica para
obtener el reconocimiento han sido extraordinarios. Recientemente
los partidarios de don Alfredo Gonzilez anunciaron que Mr. William
Jennings Bryan habfa sido contratado por el Gobierno de Tinoco como
su abogado para gestionar el reconocimiento. Pero el propésito no es
facil de realizar y asi lo demuestra la declaracién publicada en mayo
de este afio en “La Gaceta,” periédico oficial del Gobierno de Costa
Rica, la cual fue enviada por el Departamento de Estado americano,
por medio de Mr. Stewart Johnson, Encargado de Negocios en Ejerci-
cio, en San José. Dice asi:

“ El Departamento de Estado ha recibido informes al efecto de que
a los ciudadanos que actualmente ejercen funciones de Gobierno en
Costa Rica, se les ha hecho creer, por personas que actian como sus




48

agentes, que el Gobierno de los Estados Unidos estaba considerando re-
conocerles como si constituyesen el Gobierno de Costa Rica.

“A fin de rectificar tal impresion, que es absolutamente errdnea,
el Gobierno de los Estados Unidos desea afirmar, clara y enfdticamente,
que no ha modificado la actitud que adopts com respecto al reconoci-
miento de los mencionados ciudadanos de Costa Rica, la cual les fué
notificada en febrero de 1917: ademds, que esa actitud no cambiard
en lo futuro.”

El periodo del Presidente Gonzilez expiraba en mayo de este
aflo. Hasta esa fecha todavia el Gobierno de Washington lo reconocfa
como Jefe del Gobierno, aun cuando el sefior Gonzilez se hallaba des-
terrado en este pais, viviendo en una modesta habitacién en la parte
norte de Manhattan. Allf recibia comunicaciones diplomaticas.

La cuestién de reconocimiento por parte de otras naciones es to-
davia més singular. El General Tinoco, intranquilo por la falta de re-
conocimiento de los Estados Unidos, tan esencial para cualquier na-
cién centroamericana, declaré la guerra a Alemania. Alemania habfa
antes reconocido su Gobierno. Pero los Gobiernos aliados habfan se-
guido el ejemplo de los Estados Unidos y le negaron su reconocimiento.
Algunas de las naciones latino-americanas, Méjico inclusive, recono-
cieron el régimen de Tinoco. Pero no asf las limitrofes de Costa Rica,
Nicaragua al Norte y Panami al Sur. ,

El Presidente Gonzilez recibié al principio de su administracién
una propuesta para una concesién petrolera en los terrenos inexplora-
dos en la regi6n meridional de Costa Rica, cerca de las fronteras de
Panami. Procedia la propuesta del doctor Leo J. Greulich, No. 42
Broadway, New York City, empresario petrolero que tiene intereses
en la regién sudoeste de los Estados Unidos. Existia en Costa Rica
una compaiifa, llamada Compaiifa Nacional, que habfa sido organizada
algunos afios antes y poseia algunos derechos petroleros que jamés ha-
bia explotado.

Estando pendiente de la sancién del Congreso de Costa Rica la
propuesta del doctor Greulich, se presentaron otras, entre ellas una
de un grupo de capitalistas de Filadelfia. El Presidente Gonzilez juz-
g6 que varias de las nuevas proposiciones eran més favorables para
Costa Rica, y tratd de que se celebrara una licitacién pablica.

Para gestionar la aprobacién del contrato Greulich lleg a San
José Lincoln G. Valentine. Este, junto con su tio Washington S. Va-
lentine, cuyas oficinas se hallan en esta ciudad, ha figurado desde hace
largo tiempo en empresas comerciales al Sur de Rio Grande. La ma-
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yor parte de la correspondencia que obra en poder del sefior Gonzilez,
procede de Lincoln G. Valentine, para su tio, para el doctor Greulich y
otros interesados en la concesién petrolera. Las revelaciones conteni-
das en esos documentos fueron resumidas en nota que el mismo se-
flor Gonzalez dirigi6, con fecha 21 de septiembre, al senador Gilbert
M. Hitchcock, Presidente de la Comisién de Relaciones Exteriores del
Senado. La nota dice asi:

“Estoy enterado de que la Comisién de Relaciones Exteriores
del Senado nombré hace algin tiempo una subcomisién para investigar
la situacién politica en que se originé el actual Gobierno de facto de
Costa Rica, al cual el Presidente de los Estados Unidos ha negado su
reconocimiento. :

“Si la subcomisién resuelve llevar a cabo esa investigacién, me
gustaria mucho ser favorecido con la oportunidad de elevar a su cono-
cimiento prueba documentada de particular importancia en relacién con
los asuntos que se van a investigar.

Conflicto entre Intereses Extramjeros y Nacionales

“Quiero mostrar a la subcomisién correspondencia privada de los
ciudadanos americanos, sefiores Lincoln G. y Washington S. Valentine,
y otros, con el objeto de probar lo siguiente:

“Que el conflicto surgido entre un grupo de ciudadanos ameri-
canos y el Ejecutivo de Costa Rica, sobre el otorgamiento de una con-
cesién petrolera, codiciada por intereses particulares americanos y ad-
versada por el Presidente de Costa Rica, fue la causa principal del
golpe de estado del 27 de enero de 1917, que derrocd el Gobierno cons-
titucional de aquel pafs.”

“Que mediante el empleo de cientos de miles de dblares, los re-
feridos intereses americanos, representados en Costa Rica por Lincoln
G. Valentine, con el fin de obtener que la codiciada concesién fuese
aprobada por el Congreso y con el fin, adem4s, de salvar ciertos obsti-
culos legales, sobornaron y corrompieron a los siguientes funcionarios
ptiblicos de Costa Rica:

“Dos presidentes sucesivos del Congreso, varios diputados, el Pro-
motor Fiscal, un Juez Civil, un empleado de la Corte de Apelacio-
nes, empleados del Juzgado de lo Contencioso- administrativo, emplea-
dos de la Casa Presidencial y de las oficinas de los ministerios y otros
servidores del gobierno.

“Que los mismos intereses americanos sobornan al entonces Mi-
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nistro de Guerra, Federico Tinoco, con quien conspiraron y planearon
el derrocamiento del Gobierno constitucional de Costa Rica en el caso
de que yo, como Presidente de la Reptblica, continuara oponiéndome
a la concesién petrolera que pretendia el grupo de Valentine, — negocio
en el cual se habia dado al Ministro de Guerra Tinoco, por convenio
secreto, una participacién del uno por ciento de la produccién bruta
de petréleo y finalmente,

Derrocan el Gobierno

“Que Federico Tinoco, como Ministro de Guerra, se alzé en ar-
mas y derroc) el Gobierno como consecuencia de su convenio de soborno
con Valentine.

“En el golpe de estado de 27 de enmero de 1917, Federico Ti-
noco fue tnicamente el instrumento de capitalistas americanos, hecho
que explica el decidido auxilio que poderosos intereses americanos le
han prestado en su empefio de obtener para su Gobierno el reconoci-
miento del Gobierno de los Estados Unidos.”

) Cuando la discusién de la concesién petrolera estaba pendiente,

Costa Rica se hallaba en las mismas dificultades financieras que em-
bargaban a todos los pequefios estados latino-americanos al comien-
zo de la guerra europea. Se hizo necesario negociar un empréstito, y
el Presidente Gonzilez estaba tratando de conseguir para su Gobierno
un crédito de medio millén de délares, por medio de la casa bancaria
de Chandler & Co., de esta ciudad. Es evidente, por la cerresponden-
cia que obra en su poder, que los Valentines se opusieron a este emprés-
tito, pues temian, con razén, que con él se reforzara de tal manera el
Gobierno de Gonzilez que éste pudiera controlar el Congreso e impe-
dir la aprobacién final del contrato Greulich.

Un Abogado Neoyorquino de por Medio

Herbert Noble, abogado de Nueva York, es mencionado frecuen-
temente en la correspondencia. Dicho sefior era abogado del Gobierno
de Costa Rica en el asunto del empréstito con Chandler & Co., y tam-
bién abogado del doctor Greulich en el negocio concerniente a la con-
cesién petrolera costarricense. Ademés, Mr. Noble tenfa intereses en la
industria bananera en Costa Rica. Su representante en Costa Rica en
el asunto del empréstito nacional, era Mr. E. L. Wayman, quien tam-
bién figura en la correspondencia.
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La principal industria en Costa Rica es tal vez el cultivo de fru-
tas y en especial bananos. La United Fruit Company es la principal y
casi nica interesada en la industria bananera de aquel pafs.

El drama contiene otros muchos actores que se conocerin al ser
revelados sus nombres en los documentos que se van a reproducir en los
siguientes articulos. Pricticamente todas las cartas estin anotadas
“confidenciales” y describen los métodos secretos y los pensamien-
tos més intimos de los participantes sin reserva alguna.

El proximo articulo contendrd gram nimero de cartas y
cable‘mmas que muestran las primeras etapas de la intriga.






'OLITICAL PRISONERS IN
TINOCOS JAIL

« . . . En cuanto a Tnoco—die
lentine a Noble en la carta fotogia-
da—es un caso claro y comun de es-
culacion. il gana como ochoci:ntos
lones por mes y gasta mucho mas.
> tiene fortuna personal y esta ha-
ndo todo esfuerzo por reunir una a
ia prisa. Ve su oportunidal en el
trécleo y estd haciendo politica para
tener una gran fparticipacion. La
in:on de nuestros mejores y mas im-
rciales y honrados amigos aqui es que
ra la época en que llcguemos al fin de
e negocio habremos tenido que pagar
los Tinocos mucho mas de S10.000
acciones; y que si nosotros no los
gamos, los pagarin otros.

« Es necesario, por lo tanto, hacer dos
sas:

« 1° Conservar a los Tinocos compra-
s. Esto puede requerir tanto como
5<% del capital en accioncs, segun las
ppuestas que los competidores hagan
Gobierno de Costa Rica . . . »

iadelphu crowd to offer more liberal wwms than Dr. Greulic g

partly by the President’s obstinate and shortsighted Jffﬁ:’. ::d nms

landiTncome tax laws. The President evidently figures that, if the

petrol contract is approved prior te ¥ay,. Congress will have toe

mvch to reject his laws on the greund that the petrolesm is lia-

::: to produce 30 large an inceme as t¢ make the proposed laws unneces-
r &

A9 t0 Tinoco, it is a clear and ordinary case of graft.
He earns about eight hundred colenes per month snd sprnds vastly more.
He has no persoml fortune and imm is making an effort to assemble one
rapidly. He sees his chance {n the petroleum snd is bolding out for a
very large partiicipation. The opinien of our best, most impartial and
absolut honest friends here 1s that by the time we get :::oub, we
shall have to pay the Tinocos much mere tham $ 10,000.00 in shares;
and that if we do not, somebody else will.

-

It is, therefere, npceesary te do two things:

6 1. Xeep the Tinoces bought. This may require as
much as §f of the capital stock, depending upon
« the counter-propoeitions which msy bo made te

the Govermment ef Costa Rica.

2. Bither cenvince the President that he risks nothing
by convening Comgress before May, er remain en
the qui vive here and fight whatever ebstacles may
ceme up betwesn new and May.

All of this can be avoided, 1f you are able to induce
the State Department to take an aetive hand in the matter. This will
require the sending to Minister Hale of sufficiently etrong instruce
tions to allow him to insist upon the Prestdent carrying eut his proe
mise of convening Congreas in January, upon the basis that American
interests will suffer consideradle prejudice if this prembse is mot
sarried out. The collaboration with Mini ster Hale of myself and our
influential officidl and private friends here Will undoubtedly bring
the desired result.

iet us consider now the obstacles Yglesias and Crespi
hsve put in our way.

. 1. Crespi we know to be a biuffer. Hewever, he
is well connected and way talk impreesively. He may, therefore, be
adble tg induce capital. His &s, of course, a gams of chentage.
Moreno’s father (A.L.Moreno, 50 Brosd street, 'New York), unaware of
his son’s stand in the matter, got Crespi in touch with the Philadel-
phia crowd. As soen as the son heard of 1t, he sent hie father the
enclosed cables in my presence, Amderson knows the Moremes well and
will be able and willing te aid materially in straightening eut the
matter, Nowaver, Anderson is also Crespi’s lawyes, but under the cire
Cumstances 1 believe Anderson will not hesitate to aid us’ regardless

—

L G VALENTINE SAYS "REEP THE TINOCOS BOUGHT






Lincoln G. Valentine aconseja “Diplomacia de
sangre fria” para alcanzar éxito

Artfcuro SEGUNDO

Empeiiado Lincoln G. Valentine en obtener la concesién de petré-
leo en Costa Rica, escribia a sus asociados con entera franqueza res-
pecto de los métodos que se proponia emplear. En diciembre de 1915,
escribi6 de San José a su abogado en ésta, Mr. Noble: ‘“Las gentes
aqui, con muy raras y pocas excepciones, son personas sin escriipulos
o invAlidos mentales. Pero la verdad es que no hemos venido aqui como
reformadores morales, sino a hacer un negocio que promete ser muy lu-
crativo. Considero pues que debe usarse una diplomacia de sangre
fria para alcanzar éxito en este negocio. Ofenda usted al latino-ame-
ricano en su moralidad, y se resentira ligeramente; en su politica, y sal-
dra vociferando; en su bolsillo, y lo habrd puesto usted en condicién
de cometer violencias.”

Otra carta al doctor Greulich, escrita el 29 de abril de 1916,
arguye:

“Es simplemente una cuestién de tiempo y de dinero. Compren-
do muy bien que la necesidad de gastar dinero extraordinariamente en
asuntos netamente legales debe ser para usted muy repulsiva. No
obstante, “al pais donde fuéreis haz lo que viéreis” (do in Rome as
the Romans do).

No Comprendia los Métodos

Washington S. Valentine en enero de 1916, escribié a su sobrino
que el doctor Greulich “no comprendia los métodos.”

“El, indudablemente, ha manejado con éxito sus negocios en Okla-
homa y otros lugares y entiendo que le ha sido pesada la tarea de ma-
nejar indios” escribié Valentine, “pero dentro de su modo practico de
hacer las cosas no acierta a comprender cémo deben manejarse los
miembros de un congreso, o un ministro, 0 un juez y, naturalmente,
cree que eso estid por demés. Sin embargo estoy seguro de que él verd
las cosas de diferente manera dentro de poco, conforme se desarrollen
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los acontecimientos. Todo esto es por supuesto repugnante para él por
ahora.”

En otra carta el mayor de los Valentines felicitaba a su sobrino por
su trabajo.

“Es curioso”, le decia, “c6mo la historia se repite. Se acordard
usted cuando estuvimos en Honduras en 1907, c6mo colocados tras la
puerta del Congreso mirando por la rehendija, nos entendiamos por
sefias con nuestro agente. Cierto es que los costarricenses son un po-
co més cultos que los hondurefios, pero echindolos a todos en un mis-
mo saco y revolviéndolos bien, se pueden sacar uno por uno y todos
bailan al mismo son.” Esta carta estd firmada “Su afectisimo tio.”

Al comenzar el negocio escribfa al doctor Greulich asi:

“Es evidente que el Presidente y el Ministro de Guerra (Tinoco)
estin decididos a derrotarnos, el Presidente por su errado idealismo o
patriotismo, y el Ministro de Guerra por su hambre de dinero. Pero
no debemos olvidar que todo el Gobierno y la maquina politica aquf
estin corrompidos hasta la médula. Dinero o influencia politica ven-
cerin todos los obsticulos.”

El Ministro Tinoco Pide Acciones

Pero con fecha 6 de diciembre de 1915, Mr. Valentine mand6 un
cable que decia: “He llegado a un acuerdo con el Ministro de Guerra;
quiere que se le den acciones; si no arreglamos pueden resultar serias
complicaciones. Recomiendo encarecidamente cablegrafiarme autoriza-
cién para disponer en su favor hasta del uno por ciento del capital en
acciones.”

Los inftiles esfuerzos para conseguir el auxilio del Gobierno ame-
ricano con el objeto de forzar la aprobacién del contrato de Greulich
también se describen prolijamente. El mayor de los Valentines se mues-
- tra pesimista al respecto y en una de sus cartas dice a su sobrino:

“Con una administracién democritica tan mala (rotten) como la
que tenemos, si de ella va a depender el negocio de petréleo, todo lo
que yo puedo decir es que me felicito de no haberme comprometido a
hacer inversiones fuertes en é”
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En un cable que Lincoln G. Valentine mandé a Nueva York en
¢l mes de diciembre de 1915, decia:

“El Presidente de Costa Rica, bajo ]la influencia del Ministro de

Guerra, estd tratando de obtener una propuesta mejor del grupo de
Filadelfia. El Ministro de Guerra dard su apoyo al grupo que
le pague el precio mis alto. Es muy necesario que usted consiga que el
Secretario de Estado de los Estados Unidos ejerza su mayor influencia,
y, si fuere posible, debe usted conseguir que el Secretario de Estado
se comunique con el Ministro de Costa Rica en Washington a fin de
que ejerza su influencia sobre él y consiga que cablegrafie al Presiden-
te de Costa Rica.”

Tinoco Exige que “lo Compren”

El 7 de enero de 1916, W. S. Valentine envi6 un cablegrama de
Nueva York a Lincoln G. Valentine en San José, que decia:

“Refiriéndome a su cable del 4 de enero, el Departamento de Es-
tado (americano) no ha recibido ailin el cable del Ministro de Costa Ri-
ca. En una entrevista, Herbert Noble y Luis Anderson explicaron de-
talladamente al Procurador del Departamento de Estado que la oposi-
cién proviene del Ministro de Guerra que exige que “lo compren”
(graft). El Procurador (Solicitor) ha sido informado de los puntos
esenciales de su carta de 23 de diciembre y también de que aunque Cres-
pi esta trabajando de acuerdo con el Ministro de Guerra, el Ministro de
Guerra ha sugerido que si hacemos una combinacién con el grupo de
Filadelfia, él apoyard nuestros arreglos aunque tenga que sacrificar a
Crespi, siempre, por supuesto, que al Ministro de Guerra le paguemos
en acciones. El Procurador del Departamento de Estado ha manifes-
tado que si eso es cierto, se nos dard toda ayuda.”

En una carta del 7 de enero de 1916, L. G. Valentine, dice:

“A usted le sorprenderi, como me ha sorprendido a mf, que se
nos esté haciendo oposicién por parte de Inglaterra que trabaja en
colaboracién con el Ministro de Guerra de Costa Rica y aparentemente
con Méximo Fernindez, el amo politico de Costa Rica e instrumento de
Minor C. Keith. Se me ha asegurado que este Gltimo esti metido
también en esto, pero ain no he podido confirmarlo, y espero pronto
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saber de usted algo sobre este particular. Méximo Fernindez dispo-
ne de un gran niimero de miembros del Congreso y es un factor pe-
ligroso. Pero usted podra ver por la correspondencia inclusa que voy
en buen camino de “entenderme con é1” . . . El, por supuesto, lo mismo
que el Ministro de Guerra, son articulos comprables que requieren un
buen precio. Este Gltimo nos adversa de nuevo evidentemente por
razén de una oferta mis alta de otro lado. Toda esta complicacién
coincide con la llegada aqui del Ministro inglés, Sir Claude Mallet,
un abogado inglés llamado Harris, y Wenceslao de la Guardia, cufiado
del Ministro de Guerra y agente de la Pearson.”

Méximo Fernindez, a quien se refiere esta carta, era el Presidente
del Congreso, y segin lo demuestra la correspondencia subsiguiente, re-
cibi6 al igual que el General Tinoco, participacién en la Compaiifa de
petréleo. Minor C. Keith es uno de los oficiales de la United Fruit
Company. En la referencia que se hace a los ingleses debe entenderse
por éstos la Compaiifa Pearson que tiene grandes intereses petroleros
en Méjico. El sefior Gonzéilez niega haber recibido de la Compaiifa
Pearson oferta alguna relativa a los terrenos petroleros de Costa Ri-
ca, aunque de la correspondencia de Valentine aparece que el General
Tinoco pretendia haber recibido una. En efecto, en enero 10 de 1916,
Mr. Valentine mand6 un mensaje que decia: “El Ministro Americano
San José de Costa Rica envié un despacho telegrafico muy favora-
ble al Departamento de Estado en el cual manifiesta que es evidente
la existencia de una combinacién entre el Ministro de Guerra (Ti-
noco), el Ministro inglés y otras personas.”

Un despacho cablegrafico recibido el 18 de enero de 1916, se-
gan lo explica y descifra Mr. Valentine, dice: “Durante la ausencia del
Presidente de Costa Rica he comprado al Promotor Fiscal y . . . (las fra-
ses siguientes no estin muy claras pero estin cerca de las que se refie-
ren a Ministros. Tengo, por esta razén, la esperanza de que la repeticién
indicar4 que quiere decir Tinoco).”

El 8 de abril de 1916, L. G. Valentine escribe: “El gabinete aho-
ra estid compuesto de los siguientes:

“Nuestro amigo . . .

“Nuestro enemigo: Federico Tinoco, Ministro de Guerra.”

Los métodos de Valentine dieron buen resultado y su contrato de
petréleo fue aprobado por el Congreso. Habiendo el Presidente Gon-
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zélez vetado dicho contrato y rehusado por razones legales darle ejecu-
cién, L. G. Valentine hizo a sus asociados en Nueva York en carta de
8 de septiembre de 1916, este resumen:

“Se oponen a la ejecucién del contrato:

“El Presidente de Costa Rica.

“El Ministro de Gobernacién (Juan Rafael Arias).
“Once de los 43 diputados.

‘““Algunos satélites de poca importancia.”

Aparece claramente que el General Tinoco, a quien Valentine ha-
bia calificado como “nuestro enemigo” el 8 de abril, ya no estaba
opuesto al contrato de petrdleo.

Cémo el General Tinoco, Ministro de Guerra, fué com-

prado, saddtchocnlaspropsaspalabmsdei’dentmemd
prd:amo articulo.






TINOCO FOLLOWERS HOLD--
G (he PRESIDENTIAL MANSION

. . . Pensando—dice L. G. Valentine
la carta fotograiiada—que no obs-
te su incapacidad mental Montufar
lria hacernos dafio, particularmente
ios que proceden inteligentemente lo
ran como un ciego instrumento, con-
:ré oportuno anular su esfuerzo.
emas, vi que trataba de realizar no
> sus proyectos, sino de ayudar poli-
umente a su sobrino Tobias Zuiiiga
mtafar, posiblemente a expensas de
sstro buen amigo el sefior Guardia.
, pues, nuestro deber era poner al
riente de todo al Sefior Guardia.
(Entregué toda la correspondencia de
ntafar al Sr. Guardia con la inten-
n de que el Presidente la viera y
tarnos asi de una vez por todas el
ible sambenito de que nosotros em-
framos soborno en nuestro negocio.
sefior Guardia, por supuesto, se in-
né profundamente y sometid el caso
Presidente quien se consideré ofen-
o. Federico Tinoco, el Ministro de
erra, estaba presente y, forzado por
circunstancias, tuvo que expresar su
pia indignacién. Esto liquida a Mon-
ar durante la presente administra-
n al menos, y nos coloca a noso-
5 con el Gobierno, sin disputa alguna,
una correcta posicién . .. »

San Jose
December 23rd 1915

Your two lettere of Novembe: 29tn and Decemder
Lst nave kad xy close attention Erverything pertaining thereto
will be covered i1a the following. [n order (o give you s per-
fectly clear 1dca of what hus transpized, 1 shall celats the
facts chromologacally:

Hervert Noble, Esq.,
New York City.

Dear Mr Koble «

.Decembes 20th.

Realiging that in spite of his mental iLrcesponsani t-
ty Wontdfar might do hara, particularly if used ss a bliad inetru-
went by those proceeding with clever sysiem, | considercd it
highly advisakle to block his gams. UKoreover, 1 saw thut what ne
was driving at was not only to further his cwn projects but to
help hie nephew, Tobias Zuligs Yontufar, golitically, probably
at the expense of our good friead Mr. Guurdia  Therefore, a duty
extetod te post ¥r., Juardia.

1 delivered the whole Nontufer correspondence to
him, figuring that the President would be informed and thut oncec
for all se wouid odcleared of tne possitle charge of brivery whachn
aight huve tnterfered with thne business. M: Guacdia, of zousrse,
became highly indignant end sutmitted the whole matter tc the
Precident who appeared outraged. FPederico Tinoco, thn NMinietes of
Var, was presont and, forcitly, had to expse¢st his omn indigna-
tion. Tkhis [iniehes Montifar, at least during the preseatr Admi-
nistration, and placee us with the Government . @an indisputably
sorrect posation

Decembor 210t
1 bad about a two hours talk with the President.
The vurious points discussed are so eminently importiant thas
chull enumerate them as I recall them

-

l. Tae Presidont otwted outright tha. ne would
not ccavene Congress bufore next Kay, ac lhe convocat.on ol Con-
@ress uow would mean Lo give the present Congress, of wh.ch the op-
positicn halds the majority, achunce to atteck the legality of tne
receént elections on the grouwud of Covernmeat presvure

2. I expresscd my Surpriée to the President and
921d that on the strength of his promide tu me prior to my departure
for Panams | had cabied you, that Dr. Greulich had made nis prepa-
£8tione sccordingly und that, therefore, the sudden cnange of dect.
$1an would cause greve prejudice to the enterprise.

ONE OF L-G- VALENTINE'S LETTERS « RO,

d






La participacién de Tinoco en el negocio de
petréleo de Costa Rica es un caso
evidente de soborno (Graft)

ArtfcuLo TERCERO

No se encuentra en ninguna de las cartas de Lincoln G. Valentine
nada que indique que él considerara al Presidente Gonzilez
de Costa Rica, como persona a quien se pudiera comprar con el objeto
de conseguir la concesién petrolera de Greulich. Al contrario, frecuen-
temente hace referencia a la imposibilidad de influenciar al sefior Gon-
zélez, a no ser indirectamente. Habla de “su errado propésito de ob-
tener las mejores condiciones para el pafs.”

“El Presidente es absolutamente honrado,” escribia Mr. Valenti-
ne en una carta, “y llegaria al extremo de enemistarse con Tinoco si él
se convenciera de las cosas que yo sospecho.”

Eso fué escrito antes de que Mr. Valentine y el Ministro de Gue-
rra, General Tinoco, llegasen a “una inteligencia.”

El Presidente estaba ocupado en sus reformas fiscales. Gran ad-
mirador del Presidente Wilson, trataba de establecer en Costa Rica,
que se hallaba entonces en dificultades financieras, algunas de las me-
didas implantadas en los Estados Unidos. Trabajaba en una ley de im-
puesto sobre las tierras incultas y sobre la renta, y otros proyectos si-
milares. La necesidad del empréstito nacional era grande.

Cémo fué Ocultado el Nombre de Tinoco

Una carta para el abogado de Nueva York, Herbert Noble, revela la
manera cdmo Mr. Valentine inici6 sus primeras negociaciones con el
General Tinoco. La carta explica que se convino en usar el nombre”
de Diego Povedano para acultar la negociacién con Tinoco y habla,
ademas, de lo infructuoso de las gestiones para inducir a Washington
a que ejerciera influencia en favor del contrato por medio del Ministro
de los Estados Unidos en San José, Edward J. Hale. La carta de Mr.
Valentine para Mr. Noble, dice:

“Los hechos han confirmado mi sospecha con respecto a la acti-
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tud del Ministro Tinoco. Siendo critica y seria la situacién, cablegra-
fié ayer a mi tio en la esperanza de recibir una pronta respuesta que
me permita liquidar definitivamente al peligroso factor....

“Le hice creer que estaba enteramente informado de una combi-
nacién que existia entre Iglesias, Joaquin y Federico Tinoco: que co-
nocia los cables cruzados con el Ministro; y que estaba dispuesto a
publicar la historia completa de la situacién antes de las elecciones de
diputados del 5 de diciembre, con lo cual obligaria a Tinoco a renunciar
y a Iglesias a abandonar el pafs.”

Carlos Iglesias, hermano del expresidente de la repiiblica Rafael
Iglesias, no ocupaba puesto en el Gobierno, pero parece haber estado
estrechamente asociado con el General Tinoco, Ministro de Guerra.
Joaquin Tinoco es hermano del General Tinoco, y desde el golpe de es-
tado ha sido Ministro de Guerra del dictador y Vice-Presidente. Mo-
reno, frecuentemente mencionado en la correspondencia, es persona in-
significante en el negocio. Sigue la carta:

Temia una Excitacion Politica

“Moreno y yo fuimos inmediatamente a ver al Ministro Tinoco
con toda reserva. Tuvimos con él una conversacién enteramente franca.

‘““Moreno pidié al Ministro que no se opusiera mis a nuestro con-
trato, porque, dijo, todos los intereses estin ahora consolidados. El
Ministro convino en ayudarnos en todo sentido. Yo le indiqué que
procurara que el Congreso se reuniera en enero como lo habfa ofrecido
el Presidente. Tinoco entonces me pint6 un cuadro vivo de sus empe-
fios politicos, de los candidatos que permitiria 0 no que fuesen electos,
etc., y me pregunté si yo no estaba de acuerdo con él en que las elec-
ciones podrian causar una gran excitacién politica, y si no seria mu-
cho més prudente en beneficio de nuestro contrato dar al pais tiempo
para calmarse. Convinimos en que el 15 de enero seria una buena
fecha.

“Y luego vino la conclusién usual de una situacién de esta clase.
El (Tinoco) dijo bruscamente que su esposa estaba deseosa de tener
acciones en 1a compaifiia de petr6leo y que él tenfa fieles empleados a
los cuales deseaba proporcionar la ocasibn de adquirir acciones etc.,
los conocidos subterfugios, sin disimulo alguno, y antes por el contra-
rio con manifiesto esfuerzo para hacerme entender con toda claridad.
Me hablé de las pertenencias que habfa comprado en la Compaiifa
Nacional a demasiado alto precio. Entonces le expresé la opinién de
que él era un politico tan habil como Cabrera, y nos refmos sincera-
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mente. El final de la conversacién fue que convino en apoyar nuestro
contrato con todo su poder, y que yo por mi parte arreglaria con el
grupo Greulich la cuestién de sus acciones en nombre de Moreno y Po-
vedano (pour sauver les apparences).”’

En correspondencia posterior se usa el nombre de Diego Povedano
cuando se desea hacer referencia al uno por ciento ofrecido a Tinoco.
La carta continta:

.

Con Tinoco no se Juega ~

“Debemos prestarle la mis cuidadosa atencién. El Ministro Ti-
noco es sin duda el méis importante miembro del Gobierno y cuando se
propone consigue del Presidente lo que quiere. No es un hombre con
quien se pueda jugar. Si él se empefiara, estoy seguro de que derro-
tarfa nuestro contrato, a menos que el Gobierno de los Estados Unidos
pudiera ser inducido a imponer su aprobacién. Esto es tan contrario a
la politica de Ia actual administracién y una solucién tan dificil que la
he abandonado al sélo pensarla.

“No nos queda mas recurso que conservar a Tinoco de nuestro
lado. El medio mis eficaz insinuado por él mismo en nuestra entre-
vista es cederle el medio o el uno por ciento de las acciones de nuestra
compafifa. El es un hombre demasiado experimentado y listo para
contentarse con una cantidad menor, y seria una mala politica arries-
gAr un faux-pas en estos psicolégicos momentos.

“Mi cable de ayer resume mi punto de vista. Recomendé caluro-
samente lo siguiente:

“1—Désele al Ministro hasta el uno por ciento en acciones....

“Estrictamente hablando hay dos peligros que eliminar:

“1—Tinoco debido a su poder....

“Todo esto me induce a juzgar que debemos eliminar separada-
mente ambos peligros. Con un uno por ciento se eliminard a Tinoco.
Notari usted, quiz4d con sorpresa, que a pesar de la complicada situa-
cién, sali de Costa Rica para Panami. Dejé los asuntos en tal forma
que la posibilidad de un peligro es muy remota. El arreglo con Tinoco
-se halla en tal estado que un cable mio es suficiente para cerrarlo.

Caso Claro de Especulacion (Graft)

“Tan pronto como reciba cable suyo autorizindome para arreglar
de acuerdo ocon las bases sugeridas, cablegrafiaré a los intermediarios
de conformidad. Estos se cercioran entre tanto de la suma adecuada.
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Son mis amigos intimos y tengo en ellos absoluta confianza; tienen mis
instrucciones completas y arreglarin procurando conseguir el méis bajo
tanto por ciento que sea posible, todo sujeto a las instrucciones y au-
torizacion cablegrificas de usted.

“En cuanto a Tinoco (el Ministro), es un caso claro y comin de
especulacién (graft). El gana como ochocientos colones por mes y
gasta mucho mas. No tiene fortuna personal y esti haciendo todo
esfuerzo por reunir una a toda prisa. Ve su oportunidad en el petrd-
leo y esti haciendo politica para obtener una gran participacién. La
opinién de nuestros mejores y mas imparciales y honrados amigos aquf
es que para la época en que lleguemos al fin de este negocio habre-
mos tenido que pagar a los Tinocos mucho més de $10.000.00 en ac-
ciones; y que si nosotros no los pagamos, los pagaran otros.

“Es necesario, por lo tanto, hacer dos cosas:

“1—Conservar a los Tinocos comprados. Esto puede requerir
tanto como el cinco por ciento del capital en acciones, segin las pro-
puestas que los competidores hagan al Gobierno de Costa Rica.

“2—O bien convencer al Presidente de Costa Rica que no arries-
ga nada en convocar el Congreso antes de mayo, o permanecer alerta
y combatir todos los obsticulos que se presenten de aqui a mayo.

Urge la Presion del Gobierno Americano

“Todo esto puede evitarse si usted logra inducir al Departamen-
to de Estado a que tome parte activa en el asunto. Esto supondria
que se enviaran instrucciones al Ministro Hale para que insista con el
Presidente en que cumpla su promesa de convocar al Congreso en enero,
por la razén de que los intereses americanos sufrirdn considerables per-
juicios si no se realiza esta promesa. Mi colaboracién y la de nues-
tros influyentes amigos, oficiales y particulares, con el Ministro Hale
aqui, traerd indudablemente el resultado apetecido.”

“Para concluir, yo atribuyo las dificultades que se han presentado,
a lo siguiente:

“Presidente—Vanidad personal. Quiere que sus leyes de impues-
tos sobre la tierra y la renta sean aprobadas, y juzga que la aprobacién
del contrato petrolero le ocasionar4 algunas dificultades al respecto.

“Remedio.—Influencia del Ministro Americano, influencia de Fe-
derico Tinoco y su gabinete y continuar cultivando relaciones amisto-
sas y de adulacién.

“Tinoco.—Inmoral y sin escriipulos. Quiere valerse de su posi-
cién para hacer una fortuna
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“Remedio.—Darle una buena participacién en acciones. Influen-
cia amistosa del Gobierno americano.

“No he mencionado a Pinto o al sefior Guardia como medios de
remediar la situacién. Pinto me ha ofrecido todo su apoyo y lo inten-
tari. Acaba de casarse y estd, por lo tanto, en condiciones psicolégi-
cas que lo hacen excepcionalmente apto para ayudarnos. Creo que es
honrado, pero no lo aseguraria. El sefior Guardia es, por supuesto,
nuestro amigo, pero, francamente, su influencia ante la falta de escri-
pulos de Tinoco y las convicciones del Presidente, no resulta muy gran-
de. Aun cuando yo no le he hablado claramente acerca de la situa-
ci6n verdadera (ckantage), creo que ha entendido mis insinuaciones.
Sin embargo, es una persona tan absolutamente correcta y honrada, que
se llenarfa de indignacién si yo le dijera francamente la actitud de Ti-
noco, y el resultado serfa un abismo entre Tinoco y nosotros que puede
arruinar totalmente nuestras probabilidades de éxito.

Pdguese a Tinoco su Precio

“Queda la influencia que pueda ejercerse sobre el Presidente. Es-
ta puede probablemente obtenerse por medio de Tinoco, pagindole su
precio. O puede conseguirse por la via oficial si se logra que el De-
partamento de Estado dé sus instrucciones al Ministro Hale en ese
sentido.

“Lo que se desprende de todo, por lo tanto, es que debe hacerse
el mayor esfuerzo para lograr el apoyo decidido de nuestro Gobierno.
Comprendo que debido a la actitud exagerada de Wilson hacia las
grandes empresas en la América Latina, a cuyos promotores incluye en
su totalidad bajo el estigma de “cazadores de concesiones” serd dificil
obtener una ayuda efectiva. Pero no cree usted que, en vista de las
circunstancias, es conveniente hacer una formal tentativa?”

En carta fechada el 29 de enero de 1916, escribe Mr. Valentine:

“Habfa olvidado mencionar que me pareci6é prudente distribuir un
total de $500.00 en acciones entre los empleados de la Corte y el des-
pacho del Promotor. La cuestién ha sido manejada de una manera
semejante a como se trat el caso de Tinoco, dando a Povedano una
carta como la que envié a usted en copia cuando la transaccién con
Tinoco.”
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El “Promotor” a que se refiere en este Gltimo péirrafo es el Pro-
motor Fiscal de la Repiblica de Costa Rica.

En el proximo articulo las cartas de Valentine explicardn
como fué “conseguido” el Presidente del Congreso de Costa
Rica.
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Participacién del Presidente del Congreso en
la empresa de petréleo de Costa Rica

Articuro CuarTto

Después de explicar c6mo satisfizo la codicia del Ministro de Gue-
rra costarricense Tinoco, la correspondencia de Lincoln G. Valentine
revela que muy pronto encontrd el medio de darle a Maximo Fernindez
una crecida participacion en la empresa. Fernindez era el Presidente
del Congreso de Costa Rica.

De todo esto se mantuvo en ignorancia al Presidente Gonzilez,
porque todos los comprometidos convienen en que dicho sefior tenfa la
mania de la honradez y trataba de demostrar que puede haber un go-
bierno centro-americano limpio de toda intriga.

Carlos Iglesias, hermano de un expresidente de la Reptblica, figura
en la siguiente operacién en que se trata de arruinar a la Compaiifa Na-
cional, compaiifa costarricense de petréleo que nunca habia explotado
los terrenos petroleros del Sur. Una larga carta de Mr. Valentine para
sus socios en Nueva York, marcada « confidencial », dice:

« El (Tinoco) me pregunt6 si Greulich y el grupo de Filadelfia es-
taban en negociaciones y en qué forma se proponian salvarguardiar los
intereses de Iglesias. Yo le dije que habfa recibido favorables noticias.

Tinoco Hace Sugestiones.

« Me declaré6 que ¢l recomendaba que se hiciesen dos cosas sin
demora:

« 1°— Cerrar negociaciones con el grupo de Filadelfia, salvaguar-
diando los intereses de Iglesias en alguna forma.

« 2°— Arruinar a la Compafiia Nacional para lo cual debfa yo
echarme a la calle propalando la noticia de que Tinoco se oponia a la con-
vocatoria del Congreso y al contrato Greulich. Con esto, agregé, las
acciones que ahora se venden a doscientos colones, bajarin a veinticinco
o cincuenta y a ese precio él, Tinoco, comprarfa. Povedano, el doctor
Castro e Iglesias, serian protegidos d4ndoseles la debida compensacién
después ».
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En una carta posterior dice Mr. Valentine:

« Povedano tuvo uma conversacién con Tinoco, en la cual éste le
repitié todo lo que a mf me habia dicho, haciendo especial referencia &
lo de « arruinar a la Compaiifa Nacional ». Acusé a Povedano de ha-
berlo hecho comprar acciones en esa Compaiiia a un precio demasiado
alto. Aunque esto no era asf, Povedano comprendié de dénde soplaba
el viento, y al momento le ofrecié tomérselas al mismo precio a que se
las habfa vendido y cederle una cantidad mayor a un precio nominal.

« Tinoco acept6 y la operacién se hizo por medio de un amigo suyo,
Franklin Jiménez. La transaccién fué efectuada cambiando acciones
de 1a Compaiifa que forme Greulich por pertenencias de la Compaiifa
Nacional, catorce pertenencias por $2.375.00 en acciones de la Compaiifa
Greulich, segiin copia adjunta.»

En otra parte de 1a carta se lee:

« He tenido una inteligencia- completamente franca con Joaquin
Tinoco. Me declard que hasta el primero de enero estaba comprbmetido
con Iglesias, pues los intereses que respaldan a Iglesias decidiran antes
de esa fecha lo que piensan hacer en el asunto petrolero, aunque él no
considera probable que telegrafien favorablemente. Me dijo que haria
cuanto estuviera en su poder para que el contrato fuera aprobado
antes de febrero, y que tenia confianza en el éxito/que su hermano
estaba favorablemente inclinado. Se convino verbalmente entre nosotros
que €l recibiria $10.000,00 en acciones de la Compafifa Greulich si el
contrato se aprueba antes de febrero.»

Peligro que Amenaza al « Hombre Gordo »

En Julio 26 de 1916, escribi6 Mr. Valentine:

«En vista de la competencia que existe, creo que no podré obtener
lo arriba indicado, a menos que convengamos en pagar una suma tal
vez en exceso de $100.000.00, tan pronto como se produzca petrdleo en
cantidades comerciales. El término « cantidades comerciales» puede
aclararse explicando que significa una produccién minima de 1.000
barriles diarios.

« Sin desear entrar en los particulares de la politica local, baste
manifestarle que el ambicioso «hombre gordo » (Méaximo Fernindez,
Presidente del Congreso) contrela absolutamente el Congreso y que
todo su Partido sufre bajo el peso de una crecida deuda politica (420.-
000 colones). El Gobierno controla parte de esa deuda lo cual cons-
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tituye una constante amenaza sobre el «hombre gordo » y su Partido,
pues valiéndose de esa ventaja el Gobierno puede hacerlos secundar
sus deseos. Si nosotros libramos al « hombre gordo » de esa amenaza
o si al menos le aseguramos el medio de librarse de ella antes del co-
mienzo de la préxima campaiia presidencial en 1918, la probabilidad
de obtener la aprobacién de nuestra concesion en los términos sustan-
ciales del primitivo contrato serd completa. Me alegro mucho, por
consiguiente, de que usted me haya autorizado por cable para ofrecer
$100.000.00, pagaderos cuando el petréleo se produzca en cantidades
comerciales. Mr. Field (1), con quien he discutido ampliamente y re-
petidas veces la situacién, es de opinién que aunque tuviéramos que ele-
var la suma a $200.000.00 estariamos justificados y que el grupo de
Texas veria la conveniencia de hacerlo, dada la competencia existente
y las espléndidas indicaciones superficiales. Y caso que el grupo de
Texas no deseara asumir esa obligacién extra, cualquiera de los otros
grupos lo haria con mucho gusto. .

Como se Hizo el Convenio Secreto.

«Para nosotros es lo mismo pagar esa suma al Gobierno o al
« hombre gordo ». Por lo tanto, después de consultar varias veces con
Mr. Field y siguiendo su consejo, estoy dispuesto a firmar un contrato
secreto con el « hombre gordo » en la forma esbozada. El Gobierno
sospecha algo y no estoy seguro de la proteccién que pueda darnos
nuestra clave cablegrafica: por esta razén Mr. Field ha convenido con-
migo en que debo seguir adelante sin correr el riesgo de que un men-
saje cablegrafico interceptado eche a perder el plan.

« Yo sé que a usted lo impresionard esto tan desagradablemente
como a nosotros, pero «d la guerre comme d la guerre ». Si nosotros
no lo hacemos, otro de los grupos lo harid. Por incorrecto que esto sea
desde un punto de vista moral, practicamente es el Ginico medio de tener
la casada en nuestras manos. Sélo siento no haberlo hecho antes. El
convenio probablemente serd firmado hoy en tal forma que asegure
discrecibn para ambas partes. No hemos convenido completamente
todavia en los términos del contrato, pues insisto en hacerlo tan seguro
para nosotros como sea posible (dado el sujeto con quien estamos tra-
tando! ), pero creo que todo terminari satisfactoriamente.»

(1) Walter J. Field, ciudadano americano que hace muchos afics vive en
Costa Rica, a quien el Presidente Gonzilez habia honrado con el nombramiento
de Director del Banco de Estado, llamado Banco Internacional, puesto que desem-
pefiaba en la época en que se desarrollaban todas estas intrigas.
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El colén es la unidad monetaria de Costa Rica. Un colén vale
de cuarenta y seis a cuarenta y siete centavos en moneda de los Estados
Unidos.

Términos del Contrato.

Una copia del contrato mencionado se halla en poder del sefior
Gonzilez. El nombre de.Isaac Zuiiga Montifar fué empleado para
ocultar la identidad de Fernindez. El documento se encuentra inserto
en carta de Lincoln G. Valentine para su abogado Mr. Noble, fechada
el 8 de febrero de 1917. Dice asi:

«Las obligaciones mencionadas en nuestra conversacién de ayer
son como sigue, habiendo una de $100.000.00, otra de $80.000.00 y
otra de $40.000.00:

« Los abajo firmados, Isaac Zifiiga Montifar, mayor, casado, inge-
niero; de esta ciudad, y Lincoln George Valentine Schwartz, mayor, ca-
sado, comerciante, de Wéshington, Estados Unidos de América, el 1lti-
mo como apoderado de Leo John Greulich, mayor, casado y de Nueva
York, Estados Unidos de América, han convenido en lo siguiente: Va-
lentine, en su caricter dicho, se obliga a pagar a Zuiiga, o a la perso-
na que él designe, por valor recibido a su satisfaccién, la suma de ......
délares en giros sobre Nueva York, a la satisfaccion de Zufiiga, dentro
de noventa dias contados de la fecha en que Greulich o sus cesionarios
produzcan de los pozos abiertos en Costa Rica, petréleo en cantidad y ca-
lidad comerciales. Para este efecto, se considerarid una regular produc-
cién de no menos de (1,000) mil barriles por dia. Si el cumplimiento de
este contrato hubiere de ser exigido, se fija como domicilio la ciudad de
Nueva York, Estados Unidos. En fe de lo estipulado, las partes firman
en San José, octubre doce, 1916. »

Lincoln George Valentine Schwartz, es Lincoln G. Valentine.
Schwartz es el apellido materno agregado, segin costumbre espafiola,
después del apellido paterno.

Mr. Valentine, como puede verse en sus cartas, tiene dotes litera-
rias. Ha escrito mucho sobre asuntos latino-americanos y varios de sus
articulos han sido publicados en una importante revista de este pais.

En el proximo articulo se revelan los sucesos que con-
dujeron al golpe de estado.
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Para salvar el contrato de petréleo era
necesario derrocar a Gonzélez

Articuro QuiNTO

Herbert Noble, abogado de Nueva York, se encontré entre la es-
pada y la pared, entre la concesién de petréleo y el empréstito nacional
costarricense. Era abogado de ambas partes y pareciera al leer las car-
tas de Lincoln G. Valentine, que los dos asuntos no se podian conciliar.

~ El contrato de petréleo Greulich, debido a las actividades de Mr.
Valentine, habia sido aprobado por el Congreso costarricense. EIl Pre-
sidente Gonzilez, creyendo que se habfan presentado mejores propues-
tas ejercié su derecho de veto y detuvo asi su aprobaci6n final.

El 30 de septiembre de 1916, Mr. Valentine escribi6 de San José
a Mr. Noble y le pedia que dejara de lado el asunto del empréstito, por-
que, de llevarse a cabo, la posicién del Presidente Gonzilez se forta-
leceria. Las partes esenciales de esta notable carta dicen asi:

« No durard mucho tiempo—dias apenas—El Congreso designé a
Gonzilez; el Congreso designari su sucesor. Gonzilez no tiene Congre-
so, ni ejército, ni partido, y el tesoro estd de tal maneia exhausto, que
los gastos ordinarios de la administracién no pueden ser cubiertos.

Pide a Noble que no Transe con Gonzdlez

« Ahora bien, apliquemos esa situacién al negocio del petréleo.
El contrato es ley, y la formalidad de la publicacion, que los principales
abogados juzgan innecesaria, constitucionalmente, es la {inica cosa que
falta para su perfeccién. La legalidad de nuestrp contrato ha sido la
razén del rompimiento entre los republicanos y Gonzilez y del pacto
de los primeros con la oposicién. La caida de Gonzdlez depende, por lo
tanto, de que nos derrote en el petrdleo. )

« Una transaccién honorable con Gonzilez, equivaldria a darle
una victoria politica. Esa es la razén por la cual el Presidente estd
tan empefiado en hacerme salir del pais, y poder asi, transar con usted.
Como todo parece depender de esto, estd decidido a llevarlo a cabo
por la razén o la fuerza. Depende de usted que él tenga éxito o no.
Por consiguiente, confio en que no lo tendra.
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«Nuestra cadena es tan sélida aqui, entre Fernindez, Tinoco y
la oposicién (asi también como entre todos los abogades prominentes,
expresidentes y comerciantes) que nos pone en situacién de domi-
nar. Pero supongamos que uno de los eslabones se rompa, especial-
mente el eslabén del petréleo, que es nuestro caballo de batalla. ;No
cambiaria materialmente la situacién? En vista de esto ses de extra-
fiar que todos los ataques de Gonzilez se dirijan contra mi y que todos
sus esfuerzos se concentren en conseguir mi separacién de la empresa?

Resume la Situacion

« La situaci6n, realmente, se resume asi:

«1°— Los grupos politicos combinados han hecho del contrato de
petréleo una cuestién de estado por motivo de la cual Gonzélez ha sido
abandonado politicamente y se verd forzado a renunciar.

« 2°—Usted es considerado como uno de los factores principales
en el petréleo y se le supone, por lo tanto, en favor de los esfuerzos para
arreglar ese negocio, los cuales exigen que no se haga conoesién alguna
al Gobierno.

« 3°—EI Gobierno sostiene que usted, a causa de la empresa ba-
nanera y la Agencia Financiera, estd mas en favor de €l que del petré-
leo y dispuesto a sacrificar parte de éste en beneficio del primero. Yo
he convencido de lo contrario a los partidos combinados y mis explica-
ciones han sido consideradas satisfactorias.

« 4°— Repentinamente sobreviene el asunto del empréstito y el Go-
bierno afirma publicamente que usted, por medio de Wayman y Chan-
dler, estd consiguiéndolo, lo cual equivale a decir que estd ayudando al
Gobierno contra los grupos combinados, conducta que consideran estos
ultimos como un doble juego de nuestra parte. El empréstito, aunque
destinado al Banco Internacional, fortaleceria al Gobierno y le permi-
tiria sostenerse por mas tiempo, con dafio del contrato Greulich y de
los grupos politicos combinados.

Pide que Desmienta los Rumores

« 5°—Se me ha instado para que someta a usted el asunto por
cable y le pida que desmienta esos rumores para demostrar asi que us-
ted no ayudaré al Gobierno.

« 6°—Si no puedo darles tal seguridad de una manera conclu-
yente, el apoyo al contrato petrolero sufrirdi mucho, y la negociacién
del empréstito por usted o Chandler, seria considerada como un acto no
amistoso hacia los grupos politicos combinados y al nuevo Gobierno
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que ocon toda seguridad resultarA de esa combinacién en un futuro
cercano.

« Cualquier empréstito al Gobierno de Gonzilez, serd rechazado
por el Congreso.

« Mi posicién aqui es bastante dificil a consecuencia de estas
complicaciones. Yo sostengo firmemente que usted estd identificado en
un todo con el petréleo y que no intenta hacer nada que pueda estar en
pugna con los partidos que, por su combinacién, han sacado del fuego
para nosotros las castafias del petréleo. Pero me encuentro en una po-
sicién diffcil porque no tengo pruebas que presentar al efecto y el Go-
bierno, en cambio, persiste en afirmar que usted y Chandler est4n arre-
glandoeeempréstntoquevadnrectammtcoontralosmmdelos
partidos combinados.

Debemos Tomar una Determinacion

« La diplomacia no nos llevard a ninguna parte en este asunto.
Debemos tomar una determinacién. Yo, por mi parte, ya la he toma-
do, y he podido mostrar como resultado la aprobacién del contrato, a
pesar de todos los obsticulos.

« De dos caminos uno hemos de seguir:

« 1°—Transar con el Gobierno mediante el arreglo del empréstito
y reconocimiento de la validez de la Agencia Financiera y haciendo que
el Dr. Greulich se conforme con sélo la provincia de Limén, con lo cual
corremos el riesgo, por no decir la certeza, de tener que lidiar por
muchos afios con un Gobierno enemigo y con la mala voluntad del pue-
blo.

« 2°— Declarar categéricamente a los partidos combinados que nin-
guna persona conectada con el petrdleo ayudard financieramente, ni
en ninguna otra forma, al Gobieno de Gonzélez, con lo cual se obtiene
que el Dr. Greulich asegure sus tres provincias conforme al Contrato
aprobado, y la certeza de mantener estrechas y amistosas relaciones
con los gobiernos futuros, con todas las ventajas que de una situacién
como esa se derivan para los que est4n conectados con el petréleo, no
s6lo para &sta, sino para otras empresas.

« Tratar de conciliar ambas alternativas es de todo punto impo-
sible.

« Convencido como estoy, por consiguiente, de que la segunda
alternativa es la que habr4 de aceptarse, propongo que procedamos sin
vacilacién en Nueva York y San José, de esta manera:

« 1°—Aseguremos categéricamente a los grupos combinados que
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el Gobierno de Gonzilez no recibirA apoyo de persona alguna conec-
tada con el petréleo directa, ni indirectamente.

« 2°—Cuando Mariano Guardia, quien saldri para Nueva York
el 8 de octubre como agente confidencial del Gobierno para arreglar
con usted el empréstito y tratar el asunto del petrleo como se ha des-
crito, llegue a Nueva York, higale saber en lenguaje claro:

« Que el contrato Greulich es ley de Costa Rica y que no consi-
deraremos ninguna transaccién.

« Que el Presidente Gonzilez ha incurrido en infraccién del articu-
lo 102, inciso 4°., de la Constitucién, al rehusar la publicacién del con-
trato aprobado definitivamente por el Congreso; que ha infringido,
ademis, otros textos legales, y que ha faltado, sobre todo, a la buena
fe.

« Que no serd posible para nadie ayudar al Gobiemo de Gonz4-
lez, con dinero o en alguna otra forma, a menos que Gonzilez ordene la
inmediata publicacién del contrato Greulich en la Gaceta Oficial, sin
modificaciones de ninguna clase.

« Que la actitud del Presidente en el asunto del petrdleo y la ac-
titud que ha asumido en su mensaje y en otras publicaciones hacia el
establecimiento de empresas americanas en Costa Rica, es suficiente
para desanimar toda transaccién financiera con capitalistas americanos,
y

« Que es, por lo tanto, imposible prestar al régimen de Gonzélez
apoyo alguno ».

Cémo se arregld el empréstito a pesar de todo esto y
cémo los conspiradores recurrieron finalmente a la fuersa, se
dird en el préximo y ultimo articulo.
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La conspiracién petroleraderroca al Presidente
Gonzaélez. Exito convertido en fracaso

ArTticurLo SEXTO

El Presidente Gonzilez ignoraba la conspiracién y vivia confiado
en su Ministro de Guerra Tinoco. Dedicado a sus reformas tributarias
y a atender el asunto del empréstito de medio millén de délares, no sos-
pechaba que se hacian esfuerzos para derrotar ese empréstito e imponer
asi el contrato de petréleo.

Muy al principio de la intriga Mr. Valentine escribié lo siguiente:

« Si el Congreso de Costa Rica es convocado tendré que ponerme
en contacto personal con algunos de ellos (los miembros del Congreso).
Probablemente ser4 necesario ver que cada uno de ellos nos preste « un
servicio » en cuyo caso espero que el Doctor Greulich considerard con-
veniente autorizarme para retribuirlos debidamente, aunque la suma
sea $2.000.00 o $3.000.00.»

Otra carta dice asi::

« Anderson, Pacheco (debido a sus acciones) y muchos otros que
tienen influencia en el Congreso... nos daran su apoyo en el Congreso
cuando se presente el contrato ».

Trabajos Contra el Empréstitr

La magnitud del trabajo de Mr. Valentine contra el empréstito
se evidencia en una carta que el 23 de septiembre de 1916 escribi6 a
su abogado de Nueva York, Mr. Noble en la cusl decfa: N

« No seria ventajoso para los banqueros convenir en el empréstito,
pues estoy autorizado por treinta y dos diputados, Maximo Fernindez
y Cleto Gonzilez Viquez inclusives, para informar a los banqueros
(confidencialmente) que bajo ninguna condicién aprobari el Congreso
un empréstito de Alfredo Gonzélez.»

Gonzilez Viquez fué en un tiempo Presidente de Costa Rica, y en
esa época era jefe de la oposicién en el Congreso.




74

Pero el 25 de enero de 1917, el Presidente Gonzilez recibi6 un
cablegrama de Chandler & Co., que decia:

« El abogado de la Equitativa ha opinado que podemos hacer el
empréstito sin la aprobacién del Congreso. Todo arreglado satisfacto-
riamente. El contrato no estaré listo para el 27 de enero. Puede con-
fiar en que ir4 por el vapor de Boston el primero de febrero sin falta. »

Dos dfas después el Presidente Gonzilez fué derrocado por un
golpe de estado.

El General Tinoco sin duda alguna tenia todo bien preparado. El
ejército, el ejército de 300 hombres, obedecié sus 6rdenes. Algunos
cuerpos de tropas y de policia permanecieron leales, pero Gonzilez con-
sideré initil el sacrificio de vidas. Se refugié en la Legacién Americana,
donde permaneci6 ocho dias, partiendo después para este pafs.

El Precio Verdadero de Tinoco

Segin aparece de la anterior correspondencia se habfa pensado al
principio en dar al General Tinoco el uno por ciento de las acciones de
la Compaiifa que se llamarfa « The Costa Rica Oil Corporation », pero
documentos posteriores revelan que lo que en definitiva se le ofrecié fué
el uno por ciento de la produccién total. Asi resulta de una carta de
Valentine en que detalla las « bajas » habidas, escrita en San José al
Dr. Greulich el 16 de agosto de 1916. Esta carta marcada « Privada
y Confidencial » dice:

« Ahora que la batalla ba concluido tengo que darle a usted una
relacién de las « bajas», es decir, de las obligaciones en que hemos
incurrido en la adquisicién de denuncios, en los tribunales y en el Con-
greso... Ademés de las obligaciones anteriores ha sido necesario dar el
uno por ciento de la produccién total que se obtenga, en condiciones
semejantes a las de la Compaiifa Nacional. Este uno por ciento lo he
hecho aparecer bajo el nombre de Povedano en los documentos que de-
ben depositarse en el Ministerio de Hacienda de acuerdo con nuestra
concesién... El contrato relativo a este uno por ciento se lo envié hace
varias semanas. »

Esta carta tiene cuentas detalladas de las acciones que fueron
dadas a cuatro miembros del Congreso, a un Juez y a un empleado de
una de las Salas de Apelaciones. Al explicar los gastos en efectivo, Mr.
Valentine dice al doctor Greulich: « Debemos considerar que hemos
tenido que luchar no sélo contra competidores ricos sino también contra
el Gobierno.»
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Acciones para Diplomdticos

En otras cuentas relativas a la distribucién de acciones consta que
también se di6 un buen nimero de ellas a Roberto Brenes Mesén y
a Luis Anderson (1), ambos exministros de Costa Rica en Washington.
Anderson en ese tiempo era miembro del Congreso y Brenes Mesén
ocupaba la Direccién de la Escuela Normal de la Republica.

Las cuentas indican, ademas, que se dieron acciones a « José Joa-
quin Soto y compaiieros » El sefior Soto era miembro del Congreso y
posiblemente esos « compafieros » son cuatro diputados, pues las accio-
nes adjudicadas a Soto debfan dividirse en cinco partes.

* Dichas cuentas incluyen de igual modo dinero efectivo y acciones
entregadas a Leonidas Pacheco, miembro del Congreso de Costa Rica
y poco antes su Presidente.

Copias de las cuentas detalladas de gastos de Mr. Valentine, en-
tre las cuales hay datos curiosisimos, obran también en manos del Pre-
sidente Gonzilez. En ellas aparecen partidas como éstas:

« “La Informacién ” (peri6dico) ....eeceeces $2.884.61 »
« Capitdn de la Casa Presidencial ... 50.00 »
« Distribuidor de correos 25000 _
« Perfume para la sefiora de Tinoco .......—......... m»/ i
« Caridad —Sefiora de Tinoco— Asilo ............. 40.00 »
« Planchado de vestidos, lavado de ropa, etc. de
Anderson 10.00 » -
« Por vigilar al Ministro Inglés ...._.......c......... 18.00 »

« Gastos en Wiashington de Pacheco, enero, 1917  2.365.00 »

De toda la correspondencia aparece que s6lo una persona protestd
contra estos procederes. Fué esta persona E. L. Wayman, agente en
San José de Mr. Noble en el asunto del empréstito nacional. Pronos-
ticé que Valentine pondria en dificultades a todos los interesados. Des-
cribié, ademis, los métodos empleados para hacer fracasar el emprés-
tito y forzar el contrato de petréleo.

(3) Con fecha 21 de enero de 1916 uno de los interesados en el petréleo
escribié al Lic. don Luis Anderson, que estaba en ese tiempo en esta ciudad, asf:

« De conformidad con la conversacién que tuvo usted con Mr. Valentine esta
mafiana, sirvase encontrar adjunto cheque por $500.

« Es ademés convenido que en consideracién a los servicios prestados y que
prestard usted en los intereses petroleros adquiridos por el suscrito y la empresa
petrolera que desea establecer, seran entregados a usted cuando se emitan, $20,000.00
en acciones de la Corporacion encargada de desarrollar dicha empresa petrolera ».

Esa carta fué escrita en inglés y copia auténtica tiene el Presidente Gonzélez.
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Quitardn al Presidente, dice Valentine

Mr. Wayman escribi6 de San José el 6 de octubre de 1916 a Mr.
Noble, en Nueva York, como sigue:

« Mr. Lincoln Valentine me visit6 ayer tarde para hablar acerca
de la situacién del petréleo en relacién con nuestros arreglos con Chand-
ler & Co. Parecia tener mas informes de Nueva York que yo, y por
eso fué él quien habl6 la mayor parte del tiempo.

« No es facil repetir sus propias palabras, pero me dijo que Maxi-
mo Fernindez lo habia enviado para que me dijera que é (Fernindez)
y sus aliados verian con disgusto cualquier empréstito que nosotros
pudiéramos conseguir para la presente administracién: que ellos esta-
ban interesados en que Chandler & Co. no tuvieran éxito en sus nego-
ciaciones en favor de este Gobierno, porque si lo alcanzaran la posicién
del Presidente se fortaleceria y la de ellos en cambio se debilitarfa.

« Yo le contesté que los arreglos con la casa de Chandler no se
cancelarfan, y que, aunque no tenia nada que decirle acerca de las
actuales o futuras negociaciones, estaba interesado en terminar con éxi-
to cualquiera cosa que hubiéramos emprendido. A esto me contestd
que si segulamos adelante, el Congreso se reuniria para deponer al
Prwdente, y que dicho Cuerpo tenia el poder de hacerlo puesto que él
mismo lo habia electo como candidato de transacci6n.

Le Agrada la Lucha

« Me manifestd también que si usted no lo apoyaba en todo lo
que habia hecho en el asunto del petrdleo, él y sus amigos perderian
prestigio. A lo cual contesté que si podian hacer todas las cosas que
me acababa de decir, para qué queria el apoyo suyo.

« Después me dijo que a él le gustaba la lucha, de lo cual deduje
que como se encuentra en un atolladero quiere meter en él a todo el
mundo.»

« Viendo que con sus fanfarronadas no podia sacar nada de mi,
cambi6 de tictica y comenzé por hacerme insinuaciones a fin de que
yo hablara con el Presidente y viera si se podia en alguna forma tran-
sar este asunto y llegar a un acuerdo. Le pregunté si deseaba que yo
repitiera al Presidente palabra por palabra todo lo que me habfa dicho
y me manifesté que si. Yo a pesar de todo le adverti que antes que
intentara seguir cualquiera de los procedimientos que me acababa de
citar, estaba en su interés reflexionar cuidadosamente acerca de las ar-
mas de defensa con que el Presidente pudiera contar; que siempre era
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prudente dar al enemigo crédito de no ser un tonto y que mi consejo
era que tuviese mucho cuidado en lo que se proponia.»

Pretendid la Publicacién de un Cable Falso.

De nuevo el 4 de octubre Mr. Wayman escribi6:

« Adicionando mi carta de hoy relativa a mi entrevista con Mr.
Valentine y refiriéndome muy particularmente a su cablegrama reci-
bido €] sibado que hace alusién a los deseos de Maximo Fernindez de
que se cancele la Agencia de Chandler & Co., Mr. Clare me informa que
un individuo desconocido se present6 en su oficina y le ofrecié cien co-
lones si publicaba un cable de Nueva York, cuyo tenor era el siguiente:
« La casa bancaria de Nueva York ha rechazado la solicitud del em-
préstito de dos millones hecha por el Gobierno porque ese dinero iba a
ser usado por éste en comprar los votos de los miembros del Congreso».

« El articulo estaba escrito en maquina y Mr. Clare no sélo re-
conocié las expresiones espafiolas generalmente usadas por Valentine
sino también el tipo de la maquina de escribir del mismo.

« Esto preocupé mucho a Clare, pero a fin de ver si podia obte-
ner alguna informacion, contesté a dicho individuo que publicaria gratis
el articulo siempre que se le trajera el original del cablegrama firmado
por persona responsable. Cuatro dias han pasado ya y el desconocido
no ha regresado aun.

« Presumo que la circular impresa es una modificacién del arti-
culo original y que Valentine y sus secuaces creyeron que era prudente
no ir tan alla.

«La opinién de las personas que estin enteradas de lo que pasa es
que el Presidente estaria mas que justificado si expulsara del pais a
Valentine como persona peligrosa para la seguridad de la Repiblica.
Un hombre como éste es capaz de traer complicaciones internacionales
de carécter grave. Cuando extranjeros hablan de derrocar al DPiesiden-
te y gritan a tontas y a locas por todas partes la prudencia indica que
ha llegado el momento de retirarse.

Indiscrecién en el Telégrafo

« Valentine parece estar muy bien informado del contenido de los
diferentes cables que he puesto. Hablé el otro dia con el Director de
Telégrafos de aquf y le dije que si en su oficina ocurrfan mas indiscre-
ciones semejantes a las anteriores de que yo tenia conocimiento, las
consecuencias serfan graves. El Presidente ha dado 6rdenes al Direc-
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tor de Telégrafos a fin de que se me entreguen personalmente los cables
que vengan para mi.

« Después de salir de la casa del Presidente, pasé a «La Informa-
cién » para hablar con Enrique Clare, quien me inform6 que el sefior
Pacheco habfa estado alli después que yo hablé con Valentine; que
queria principiar una propaganda en contra de Chandler & Co., y que
como Clare no quisiera hacerse cargo de ella por ningin precio, Pache-
co lo-amenazd con fundar otro periddico.

« Toda esta es una conducta tan estipida que si usted nc saca
pronto a Valentine de aquf me temo que se enreden de tal modo estos
negocios en Nueva Yotk que no habra banquero alguno que quicra in-
vertir un solo délar en (.csta Rica.

« Enrique Clare principia a rehusar la publicacién de los articulos
de Valentine, pues teme que &ste se esté metiendo en un enredo y com-
prometa no sélo a él sino a otros mis y les traiga serias dificultades.

« Si los empresarios americanos continian mandando locos como
Valentine a estos lugares, creo que lo mejor que podemos hacer es alis-
tar nuestras maletas y regresar a nuestra patria para quedarnos alla.
Comienzan a impacientarme todos estos procedimientos en el asunto pe-
trolero, pues considero initil intentar cualquiera otro negocio mientras
ése no se resuelva.»

E!l Gogo en un Poso

La conspiracién triunfé y fracasd. El General Tinoco fué pro-
clamado Presidente. Por primera vez en cincuenta afios prisioneros
politicos llenaban las cérceles de Costa Rica, y desterrados politicos
traspasaban sus fronteras. El ejército fué aumentado para impedir el
restablecimiento del orden constitucional. Todo estaba listo para dar
principio a la explotacién de la concesién petrolera.

Pero Alfredo Gonzilez, el Presidente depuesto, vino a Washington.
Fué recibido por el Presidente Wilson. Relaté su historia a los altos
dignatarios del Departamento de Estado. Desde ese momento fué
anunciado por el Gobierno de Washington que el Gobierno de Tinoco
no serfa reconocido (1). Como corolario de esa resolucién, en febrero
de 1917 el Departamento de Estado en Washington hizo la siguiente
declaracién:

(4) Tampoco ha sido reconocido por las naciones aliadas. Como resultado
de esa falta de reconocimiento, los paises en guerra con los imperios centrales no
han tomado en cuenta para nada la ruptura de relaciones, primero, y la declaratoria
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« A fin de que los ciudadanos de los Estados Unidos temgan co-
nocimiento exacto de la actitud de este Gobierno con respecto a cual-
quier ayuda financiera que puedan dar a las personas que derrocaron
al Gobierno constitucional de Costa Rica por unm acto de rebelién ar-
mada, asf como con respecto a cualquier contrato que com dichas per-
sonas puedan celebrar, el Gobierno de los Estados Unidos quiere noti-
ficarles que no considerard ningin reclamo digno de la proteccidn di-
plomdtica que en lo futuro pueda surgir de esas negociaciones.n

La concesién result6 initil. Los depésitos de petréleo no podian
ser explotados, pero la ruina de Costa Rica estaba realizada!!

de guerra, después, con Alemania, decretadas por Tinoco como un medio de alcan-
zar el reconocimiento de su Gobierno por parte de los aliados. Eso explica que éstos
en la Conferencia de Parfs, inaugurada el 18 de enero de este afio, bayan ignorado
en absoluto a Costa Rica, cuyo despético Gobierno fué debidamente reconocido
por Alemania y Austria.
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